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Dazai su augaliniais aliejais, popierius antrinio perdirbimo.
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lietuviskai

Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,

dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkag
firmos STIHL gamini.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant
modernius technologinius metodus ir
kokybe garantuojancias priemones.
Mes stengémés padaryti viska, kad Jus
batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir
galétumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie 3j
irenginj, kreipkités j savo prekybinj
atstovg arba | misy jmonés realizavimo
skyriy.

Jasy

s

Dr. Nikolas Stihl

Si naudojimo instrukcijos autorinés teisés yra saugomos. Visos teisés saugomos, ypaé dauginimo,vertimo ir apdorojimo su elek-

troninémis sistemomis teisés.



lietuviskai

Apie Sig naudojimo
instrukcijg

Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio,
reikSmés yra paaiskintos Sioje
naudojimo instrukcijoje.
Priklausomai nuo jrenginio ir
komplektacijos, ant jrenginio gali bati
pavaizduoti sekantys simboliai.

Degaly rezervuaras; kuro
misinys i§ benzino ir vari-
klinés alyvos
Rezervuaras grandiniy

tepimo alyvai; grandiniy
tepimo alyva

Pjovimo grandinés jude-

jimo kryptis

Rankinj degaly siurbliukg
paspausti

Rankinis degaly
siurbliukas

WO« 5 %

Atzymos tekste

AISPEJIMAS

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy
pavojy asmenims, taip pat galimus
nuostolius.

N

{5} PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo
atskiry daliy pazeidimus.

Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius,
todél mes pasiliekame teise |
komplektacijos, techninius ir iSorinius jy
pakeitimus.

Todél pretenzijos, remiantis Sios
instrukcijos techniniais duomenimis ir
iliustracijomis, nepriimamos.

Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su aukstapjove
bitina imtis ypatingy sau-
gos priemoniy, nes
dirbant grandiné juda
labai greitai, pjovimo dan-
tukai labai astras ir
jrenginiu galima placiai
uzgriebti.

PrieS pirma kartg naudo-
jant jrenginj, reikia
atidziai perskaityti visg
naudojimo instrukcijg ir
batinai jg iSsaugoti, kad
bity galima pasinaudoti
véliau. Nesilaikant nau-
dojimo instrukcijos, gali
kilti pavojus gyvybei.

Reikia laikytis atitinkamy Salies saugos
taisykliy, kurias nustaté,

pvz., profesinés sgjungos, socialinés
kasos, darbo apsaugos institucijos ir kt.

Pirma kartg dirbantiems su varikliniu
jrenginiu: pasikonsultuoti su pardaveju
ar kitu specialistu, kaip saugiai naudoti
jrenginj ar iSklausyti mokymo kursa.

Nepilnamecdiams draudziama dirbti su
varikliniu jrenginiu — iSskyrus vyresnius
nei 16 mety jaunuolius, kurie apmokomi

Vaikai, gyvanai ir pasaliniai asmenys turi
stovéti saugiu atstumu.

Jei variklinis jrenginys nenaudojamas,
pastatyti jj taip, kad jrenginys niekam

nekelty pavojaus. Apsaugoti variklinj
jrenginj nuo neteiséto panaudojimo.
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Naudotojas atsako uz nelaimingus
atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar jy turtui.

Variklinj jrenginj galima perduoti arba
iSnuomoti tik tiems asmenims, kurie yra
susipazine su Siuo modeliu ir moka jj
valdyti — visada kartu perduoti
naudojimo instrukcija.

Salies ar vietos taisyklés gali riboti
triukSma skleidzianciy varikliniy
jrenginiy naudojimo laika.

Dirbantis su varikliniu jrenginiu asmuo
turi bati pailséjes, sveikas ir geros fizinés
buklés.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti
sunkaus darbo, turéty pasiteirauti
gydytoja, ar gali dirbti su varikliniu
jrenginiu.

Tik turintiems Sirdies stimuliatoriy: Sio
jrenginio uzdegimo sistema sukuria
labai silpng elektromagnetinj lauka.
Todél negalima visiSkai atmesti
tikimybés, kad jis paveiks kai kuriy tipy
Sirdies stimuliatorius. Norint iSvengti
pavojy sveikatai, STIHL rekomenduoja
pasitarti su gydanciu gydytoju ir Sirdies
stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti su varikliniu jrenginiu
iSgérus alkoholio ar vaisty,
pabloginanciy reakcijg, arba
panaudojus narkotiniy medziagy.

Variklinj jrenginj naudoti tik genéjimo
darbams (Sakoms nupjauti ar
patrumpinti). Pjauti tik medieng ir
medinius daiktus.

Draudziama naudoti variklinj jrenginj
kitiems tikslams — nelaimingo atsitikimo
pavojus!
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Papildomai sumontuoti tik tokias
pjovimo juostas, pjovimo grandines,
varancigsias zvaigzdutes ar priedus,
kuriuos jmoné STIHL leido naudoti Siam
varikliniam jrenginiui arba kurie yra
tokios pacios konstrukcijos. Jei kilty
klausimuy, kreiptis | prekybos atstova.
Naudoti tik kokybiSkus jrankius ar
priedus. PrieSingu atveju gali kilti
nelaimingy atsitikimy pavojus arba
variklinis jrenginys gali sugesti.

STIHL rekomenduoja naudoti originalius
STIHL jrankius, pjovimo juostas,
pjovimo grandines, varancigsias
zvaigzdutes ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti gaminiui
ir naudotojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti jrenginio, kad nekilty
pavojus saugai. STIHL neprisiima jokios
atsakomybés uz Zzmonéms ar turtui
padarytg zala, atsiradusig naudojant
neleidziamus naudoti papildomai
sumontuojamus jrenginius.

Nevalyti jrenginio auksto slégio plovimo
jrenginiu. Stipri vandens srove gali
apgadinti jrenginio dalis.

DrabuzZiai ir jranga

Déveti tinkamus drabuzius ir priemones.

Drabuziai turi bati tin-
kami ir netrukdyti dirbti.
Priglude drabuziai, kom-
binezonas, jokiu budu ne
darbinis apsiaustas.

Nedéveéti drabuziy, kurie gali uzsikabinti
uz medziy, krimy ar judamuyjy jrenginio
daliy. Nedévéti jokiy Saliky, kaklaraisciy
ir bUti be papuosaly. ligus plaukus suristi
ir uzdengti taip, kad jie baty virs peciy.

lietuviskai

Avéti nuo jpjovimo
apsaugotus aulinius
batus su gerai sukimban-
¢iu, neslidziu padu ir
plienine nosele.

AISPEJIMAS

A

Kad sumazéty pavojus
g susizaloti akis, uzsidéti
‘@@‘ gerai pr.iglludanffil.Js _
apsauginius akinius, ati-
A= tinkancius EN 166
standartg. Tinkamai uzsi-
deti apsauginius akinius.

Naudoti asmenines klausos apsaugos
priemones — pvz., ausines.

Jei dirbant gali nukristi daikty, dévéti
apsauginj Salma.

Mavéti tvirtas darbines
pirStines i$ patvarios
medziagos (pvz., odos).

STIHL sidlo platy asmeniniy apsauginiy
priemoniy asortiments.

Variklinio jrenginio transportavimas

R B
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Visada isjungti variklj.
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Visada uzdeti grandinés apsaugg — net
gabenant trumpus atstumus.

Suémus uz koto nesti tik subalansuotg
variklinj jrenginj. Neliesti jkaitusiy
jrenginio daliy, ypa¢ duslintuvo
pavirSiaus — pavojus nusideginti!

Transporto priemonése: variklinj jrenginj
pritvirtinti taip, kad jis neapvirsty, nebuty
apgadintas ir neiSbégty degalai.

Degaly jpylimas

Benzinas yra labai degus
— bati atokiai nuo atviros
ugnies — neislieti degaly —
nerukyti.

Prie$ pilant degalus iSjungti variklj.

Nepilti degalu, kol variklis dar karstas —
degalai gali iSsilieti per krastus — gaisro
pavojus!

Atsargiai atidaryti bakelio dangtelj, kad
susidares virSslégis galéty létai
sumazeti ir degalai neistiksty.

Degalus pilti tik gerai védinamose
vietose. ISliejus degaly, variklinj jrenginj
nedelsiant nuvalyti, saugotis, kad
degaly nepatekty ant drabuziy, o
prieSingu atveju i$ karto persirengti.

[pylus degaly, uZzsukamg
bakelio dangtelj uzsukti
Q@l kiek jmanoma stipriau.
S

Taip sumazeés pavojus, kad varikliui
vibruojant bakelio dangtelis atsilaisvins
ir degalai iStekés.

Atkreipti démesj | nesandarumus - jei
degalai teka, nejungti variklio — mirtinas
pavojus nusideginti!

Prie$ uzvedant

Patikrinti, ar variklinis jrenginys yra
saugus eksploatuoti — atkreipti démesj |
atitinkamus naudojimo instrukcijos
skyrius:

— Patikrinti degaly sistemos
sandaruma, ypa¢ matomy daliy,
pvz., bakelio dangtelio, zarneliy
jungciy, rankinio degaly siurbliuko
(tik varikliniuose jrenginiuose su
rankiniu degaly siurbliuku). Jei
jrenginys nesandarus arba
apgadintas, nejungti variklio —
gaisro pavojus! PrieS naudojant
pavesti prekybos atstovui sutaisyti
jrengin;.

—  pjovimo juosta tinkamai uzdéta
— pjovimo grandiné tinkamai jtempta

—  Sustabdymo mygtukas turi biti
lengvai nuspaudziamas.

— Uzvedimo rankenéle,
akceleratoriaus apsauginis klaviSas
ir akceleratoriaus rankenélé turi
lengvai judéti — akceleratoriaus
rankenelé turi automatiskai grjzti j
tusCiosios eigos padétj. Oro
sklendés valdymo svirtelé, vienu
metu spaudziant akceleratoriaus
rankenélés fiksatoriy ir
akceleratoriaus rankenéle, i$
padégiy £ ir = turi grizti  darbine
padétj I.

— Patikrinti, ar uzdegimo laido
kiStukas tvirtai jkiStas — jei kiStukas
atsilaisvines, gali susidaryti
kibirk&€iy, galin€iy uzdegti iStekantj
degaly ir oro misinj — gaisro pavojus!

— nekeisti jokiy valdymo ir saugos
jtaisy

— Rankenos turi bati Svarios ir sausos,
neiSteptos alyva ar neSvarumais —
tai leis saugiai valdyti variklinj
jrengin;.

— Nesimo dirzg sureguliuoti pagal
savo Ugj Atkreipti démes;j j skyriy
"NeSimo dirzo uzsidéjimas"

Galima naudoti tik saugios biuklés

variklinj jrenginj — nelaimingo atsitikimo

pavojus!

Nenumatytoje situacijoje, jei naudojami
nesimo dirzai: pasimokyti greitai nusiimti
jrenginj nusiimant dirzg arba atkabinant
jrenginj. Mokantis nemesti jrenginio ant
zemes, kad jrenginys nebiity
apgadintas.

Variklio uzvedimas

Maziausiai 3 metry atstumu nuo degaly
pylimo vietos ir neuzdaroje patalpoje.

Tik tvirtai ir saugiai stovint ant lygaus
pagrindo ir tvirtai laikant variklinj jrenginj
— pjovimo grandiné neturi liestis prie kity
daikty ar Zemés, nes uzvedant jie gali
pajudéti kartu.

Variklinj jrenginj valdo tik vienas asmuo
— 15 m spinduliu neturi bati kity asmeny
— taip pat ir uzvedant — pavojus
susizaloti!

Variklj uzvesti kaip aprasyta naudojimo
instrukcijoje.
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Atleidus akceleratoriaus rankenéle,
pjovimo grandiné dar kurj laikg juda —
judéjimo iS inercijos efektas!

Patikrinti variklio tusciajq eigaq: atleidus
akceleratoriaus rankenéle, tuscigja eiga
veikiancio jrenginio pjovimo grandiné
turi nejudéti.

Pasirtpinti, kad lengvai
uzsiliepsnojancios medziagos

(pvz., medziy skiedros, medziy zievé,
sausa zolé, degalai) baty atokiai nuo
karsto iSmetamujy dujy srauto ir
jkaitusio duslintuvo pavirSiaus — gaisro
pavojus!

|renginio laikymas ir valdymas
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Kad variklinj jrenginj buty galima saugiai
valdyti, ji visada reikia laikyti abiem
rankomis — deSinioji ranka ant valdymo
rankenos, kairioji ranka — ant koto, taip
pat ir kairiarankiams. Valdymo rankeng
ir kotq tvirtai apkabinti nykSciais.

HT 105, HT 134, HT 135

|renginiy su teleskopiniu kotu teleskopinj
kotg iStraukti tik tiek, kiek reikia pasiekti
dirbant.

Dirbant

Visada stovéti tvirtai ir saugiai.

Kilus pavojui ar nenumatytu atveju,
nedelsiant iSjungti variklj — paspausti
sustabdymo mygtuka.

Sis variklinis jrenginys
néra izoliuotas. 18laikyti
maziausiai 15 m atstumg
iki elektros laidy — mirti-

nas elektros smigio
pavojus gyvybei!

0 O D

<15m (50ft) S

M® A

15 m spinduliu neturi bati kity asmeny —
krintancios Sakos ir nusviesti medienos
gabaléliai kelia — pavojy susizaloti!

Tokio paties atstumo reikia laikytis ir iki
daikty (automobiliy, langy stikly) —
materialinés zalos pavojus!

ISlaikyti maziausiai 15 m atstuma nuo
pjovimo juostos galo iki elektros laidy .
Jei tai aukstos jtampos laidai, elektros

lietuviskai

iSlydis gali jvykti ir tada, kai oro tarpas
didesnis. Dirbant netoli elektros laidy
reikia iSjungti elektros srove.

Keiciant pjovimo grandine iSjungti variklj
— pavojus susizaloti!

Pasiripinti, kad variklis nepriekaistingai
veikty tuscigja eiga ir atleidus
akceleratoriaus rankenéle pjovimo
grandiné nebejudéty.

Jei pjovimo grandiné vis vien juda,
pavesti prekybos atstovui pataisyti.
Reguliariai tikrinti ir prireikus priderinti
tusciosios eigos nuostatas.

veikiancio variklinio jrenginio.
Atsargiai elgtis, jei slidu, Slapia, ant

sniego, ant $laity, nelygiose vietose —
pavojus paslystil

Atkreipti démesij j kliGtis: medziy kelmus,
Saknis — pavojus uzkliati!

Dirbant didesniame aukstyje:

— visada naudoti pakeliamajg darbine
platforma

— niekada nedirbti stovint ant kopéciy
arba medyje

— niekada nedirbti nestabiliose
vietose

— niekada nepjauti viena ranka

Dévint klausos apsaugos priemone,
reikia buti ypac¢ atidiems ir apdairiems,
nes blogiau girdimi apie pavojy
ijspéjantys garsai (Sauksmai, garsiniai
signalai ir pan.).

Dirbant laiku daryti pertraukas,
padedancias iSvengti nuovargio ir
iSsekimo — nelaimingo atsitikimo
pavojus!
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Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant
geram apSvietimui ir matomumui. Dirbti
apdairiai, nekelti pavojaus kitiems.

Veikiant varikliui, varikli-
nis jrenginys skleidzia
nuodingas iSmetamasias
dujas. Sios dujos gali bt
bekvapés ir nematomos,
0 jy sudetyje gali bati
nesudegusiy angliavan-
deniliy ir benzeno.
Variklinio jrenginio nie-
kada nenaudoti uzdarose
ar blogai védinamose
patalpose — tai taikoma ir
jrenginiams su
katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, daubose ar siaurose
erdvése visada pasiripinti, kad bity
pakankamai Sviezio oro — mirtinas
pavojus apsinuodyti!

Jei pykina, skauda galva, sutriko
regéjimas (pvz., sumazéjo regéjimo
laukas), sutriko klausa, svaigsta galva,
sunkiau susikaupti, nedelsiant nutraukti
darbg - Sie simptomai galéjo atsirasti ir
dél per didelés iSmetamuyjy dujy
koncentracijos — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Variklinj jrenginj naudoti sukeliant kuo
maziau triukSmo ir j aplinkg iSmetant kuo
maziau dujy — neleisti varikliui
bereikalingai veikti, akceleratoriaus
rankenéle spausti tik dirbant.

Nertkyti, dirbant motoriniu jrenginiu ir
netoli jo — gaisro pavojus! IS degaly
sistemos gali iSsiskirti degiy benzino
gary.

Dirbant susidarancios dulkés (pvz.,
medienos dulkés), garai ir dimai gali
pakenkti sveikatai. Jei susidaro dulkiy,
uzsidéti apsaugine kauke nuo dulkiy.

Jei variklinis jrenginys buvo netinkamai
paveiktas jéga (pvz., buvo sutrenktas ar
nukrito), pries$ tesiant darba batina
patikrinti, ar jis saugus naudoti — zr. ir
JPrieS uzvedant®. Ypac reikia patikrinti
degaly sistemos sandarumg ir ar saugos
jrenginiai veikia. Jokiu bidu nenaudoti
nesaugiy varikliniy jrenginiy. Jei kyla
abejoniy, kreiptis | prekybos atstova.

Naudojant neSimo dirzg atkreipti
démesij, kad iSmetamy dujy srautas
nebuty atsuktas | naudotojo kiing, o buty
nukreiptas $alia jo — gaisro pavojus!

Saky genéjimas
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Variklinj jrenginj laikyti jstrizai, nestovéti
tiesiai po pjaunama Saka. NevirSyti 60°
kampo plok$tumos atzvilgiu. Atkreipti
démes;j j krintancias Sakas.

Sutvarkyti aplinkg darbo zonoje —
pasalinti nukritusias Sakas ir Sakeles.

Prie$ pjaunant Sakas pasirinkti
pasitraukimo kelig ir pasalinti kliGtis.

0000003462_002

Darant atskiriamajj pjuvj, pjovimo juostg
kabliuko srityje priglausti prie Sakos.
Tada pradeéjus daryti atskiriamajj pjavij,
variklinis jrenginys netrikdios.

| pjavio viety jleisti visu greiciu veikiancig
pjovimo grandine.

Dirbti tik su gerai iSgalasta ir jtempta
pjovimo grandine — atstumas iki gylio
ribotuvo ne per didelis.

Nedirbti nustacius akceleratoriaus
paleidimo padétj — Sioje akceleratoriaus
rankenélés padétyje variklio sukimosi
greicio negalima reguliuoti.
Atskiriamuoju pjaviu pjauti i$ virSaus
zemyn — taip pjiklas nejstrigs pjuvyje.
Jei Sakos storos ir sunkios, padaryti
jtempius mazinantj pjavj — zr.
"Naudojimas.

Ypac atsargiai pjauti jtempiy veikiamas
Sakas — pavojus susizaloti! Visada
pirmiausia apatinéje puséje padaryti
jtempius mazinantj pjuvj, o paskui i$
virSutinés pusés perpjauti atskiriamuoju
pjuviu — taip pjuklas nejstrigs pjuvyje.
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Atsargiai pjauti supleiSéjusig medieng —
atplésti medienos gabaléliai gali
suZaloti!

Slaite visada stovéti virs arba Sone
pjaunamos Sakos. Saugotis nuriedandéiy
Saky.

Pjlvio pabaigoje pjovimo jranga pjuvio
vietoje nebelaiko variklinio jrenginio.
Naudotojas turi laikyti jrenginio svorj —
kyla pavojus nesuvaldyti jrenginio!
Variklinj jrenginj i$ pjavio iStraukti tik su
besisukancia pjovimo grandine.
Variklinj jrenginj naudoti tik Sakoms
genéti, o ne medziams Kkirsti —
nelaimingo atsitikimo pavojus!

Neliesti pjovimo grandine pasaliniy
daikty: akmenys, vinys ir pan. gali buti
nusviesti arba jie gali apgadinti pjovimo
grandine.

Jei besisukanti pjovimo grandiné
atsitrenkia | akmenj ar kokj kitg kietg
daiktg, gali susidaryti kibirkSciy, kurios
tam tikromis aplinkybémis gali uzdegti
lengvai uzsiliepsnojanéias medziagas.
Sausi augalai ir kriimynai lengvai dega,
ypac karsto ir sauso oro salygomis. Jei
kyla gaisro pavojus, nenaudoti
aukstapjovés arti lengvai
uzsiliepsnojanc¢iy medziagy, sausy
augaly ar krimyny. Bitina pasiteirauti
kompetentingoje miskininkystés
|staigoje, ar gali Kilti gaisro pavojus.

Prie$ pasitraukiant nuo jrenginio: iSjungti
variklj.

HT 105, HT 134, HT 135

Vibracija

llgalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali
iSSaukti vibracijos sukeliamus kraujo
apytakos rankose sutrikimus ("Balty
pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig
darbo trukme negalima, nes tai priklauso
nuo daugelio faktoriy.

Darbo laikg prailgina:

— apsauga rankoms (Siltos pirstinés)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo
apytaka (simptomai: daznai Salti
pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatira

— didelé rankeny suémimo jéga
(stiprus suspaudimas taip pat
sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir

pasikartojus atitinkamiems pozymiams

(pirsty tirpimui), reikéty kreiptis j

gydytojg dél medicininés apzilros.

Techniné priezidra ir remontas

Reguliariai atlikti techninés priezilros
darbus. Atlikti tik tuos priezidros ir
remonto darbus, kurie aprasyti
naudojimo instrukcijoje. Visus kitus
darbus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés
prieziuros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL
prekybos atstovui. STIHL specializuotos
prekybos atstovai reguliariai apmokomi

ir gauna naujausia technine informacija.

lietuviskai

Naudoti tik kokybiSkas atsargines
detales. PrieSingu atveju gali kilti
nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai gaminyje. Kilus klausimams,
kreiptis | specializuotg pardavéja.

STIHL rekomenduoja naudoti tik
originalias STIHL atsargines dalis. Jy
savybés optimaliai atitinka gaminj ir
naudotojo poreikius.

Visada taisant, atliekant prieziaros ir
valymo darbus, iSjungti variklj ir nuimti
uzdegimo zvakeés laida — pavojus
susizeisti dél netikéto variklio jsijungimo!
— ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos
reguliavimas.

Neuzvedinéti variklio su uzvedimo
virvute, kai nuimtas uzdegimo zvakés
laidas arba iSsukta zvaké — gaisro
pavojus dél kibirkS¢iy susidarymo
cilindro iSoréje!

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti
arti atviros ugnies — dél degaly galimas
gaisro pavojus!

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro
kams$c¢io sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés
STIHL rekomenduojamas uzdegimo
zvakes — ziuréti "Techniniai daviniai".
Patikrinti uzdegimo laidg
(nepriekaistinga izoliacija, tvirtas
pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo
bukle.

Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu
arba be jo — gaisro pavojus! — galimi
klausos pazeidimai!

Neliesti karsto duslintuvo — nudegimo
pavojus!



lietuviskai

ISjungti variklj
— tikrinant pjovimo grandinés
jtempima

— patempiant pjovimo grandine
— keiciant pjovimo grandine
— Salinant gedimus

Laikytis grandinés astrinimo instrukcijos
reikalavimy — saugiam ir teisingam
darbui reikia visada laikyti pjovimo
grandine ir juostg nepriekaistingos
buklés, pjovimo grandiné turi bati
teisingai iSastrinta, jtempta ir gerai
sutepta.

Pjovimo grandine, pjovimo juostg ir
varancigjg zvaigzdute keisti laiku.

Degalai ir grandiniy tepimo alyva turi bati
laikoma tik atitinkanciose reikalavimus ir
nepriekaistingos biklés talpose. Vengti
tiesioginio odos kontakto su benzinu,
nejkvepti benzino gary — pavojus
sveikatail

Panaudojimas

PasiruoSimas

® déveéti tinkamus apsauginius ribus,
atkreipti démesj | saugumo
nurodymus

® Teleskopinj kotg nustatyti
pageidaujamu ilgiu (tik HT 105,
HT 135)

® Variklio uzvedimas

® NesSimo dirzo uzdéjimas

Darbo seka

Kad palengvinti nupjauty Saky kritima,
pirma turéty buti nupjautos apatinés
Sakos. Sunkias Sakas (didesnio
skersmens) atpjauti kontroliuotinais
gabalais.

A ISPEJIMAS

Niekada nestoveéti po Saka, kuri
pjaunama — atkreipti démesj, kur gali
kristi Sakos! — Ant zemés krentancios
Sakos gali paSokti — pavojus susizeisti!

Salinimas

Nupjauty Saky nemesti j Siuksliy déze,
nupjautos atliekos gali bati naudojamos
komposto gamybai!

Darbo technika

DeSiné ranka ant valdymo rankenos,
kairé ranka ant koto patogioje darbui
padétyje.

HT 134

Su kaire ranka visada laikyti uz
gumuotos rankenos.

246BA030 KN

Pjovimo kampas turi visada bdti 60°
arba mazesnis!

Maziausiai pavargsta ranka, pjaunant
60°kampu.

|vairiais panaudojimo atvejais galimi
nukrypimai nuo Sio kampo.

HT 105, HT 134, HT 135



Atskiriamasis pjuvis

0000003462_002

Pjovimo juostg atremti | Sakg atraminiais
dantukais ir pjauti i$ virSaus zemyn — taip
iSvengsite pjovimo juostos uzstrigimo
pjuvyje.

Atlaisvinamasis pjivis

0000003451_002

Norint iSvengti storesniy Saky zievés
atplySimo, apatinéje puséje

HT 105, HT 134, HT 135

@ Atlikti atlaisvinamajj pjavj (1), Siam
pjaviui pridéti pjovimo juostg ir pjauti
lanko forma zemyn

® Atlikti paprastg pjuvj (2) — pjovimo
juosta remiasi j Sakg atraminiais
dantukais

Svarus story $aky pjivis

lietuviskai

Pjuvis virs kligciy

\

390BA024 KN
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0000-GXX-1568-A0

Jei Sakos skersmuo vir§ 10 cm (4 in),

pirmiausiai

® Padaroma jpjova (3), po to per
atstuma (A) apie 20 cm (8 in) prie$
pageidaujamag pjuvio vietg
atliekamas atlaisvinamasis pjuvis,
po to Svarus pjavis (4), su
atlaisvinamuoju ir paprastu pjuviu
pageidaujamoje vietoje

Sakos gali biti pjaunamos ir dideliu
atstumu vir$ kliaciy, kaip pvz. virs
vandens telkinio. Pjuvio kampas
priklauso nuo Sakos padéties.

Darbas ant pastoliy,

0000-GXX-1569-A0

Sakos gali biti nupjautos tiesiai prie
kamieno dideliu atstumu, nepazeidziant
kity Saky, esanciy vir$ pastoliy. Pjavio
kampas priklauso nuo Sakos padéties.



lietuviskai

[renginio komplektavimas

Aukstapjovés surinkimas

0000098170_001

Dangtelj (1) nuimti

Teleskopinio koto reguliavimas
a=10cm (HT 105, HT 135)

Pazenklinti kotg (2) ties b =6 cm

Reduktoriy (3) ant koto (2) uzstumti
iki b zymés

0000098528_001

0000098622_001

Jei reduktoriaus (3) negalima uzstumti
ant koto (2) iki b zymés:

Verzle (7) atsukti ir su sankabos
dangteliu (6) nuimti

Sukti varanciajg zvaigzdute (8) ir
reduktoriy (3) ant koto (2) uzstumti
iki b Zymés

Uzdéti dangtelj (6)

Verzle (7) uzsukti ir priverzti

HT 105, HT 135

0000098171_001
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Sureguliuokite uzverzimo jvore (4)
(su tvirtinimo varztais veleno
apacioje) ir reduktoriy (3) (su alyvos
bako dangteliu j virSy), kaip
parodyta

Priverzti varztus (5)

Nuimti apsauginj gaubtelj (9)

Kotg (2) tol sukti ir stumti link
valdymo rankenos (10) ir apvalkalas
(11), kol atstumas bus ¢ =2 cm

0000098529_001

® Sulygiuokite korpusg (11) (su kuro

rankiniu siurbliu j virSy), valdymo

rankeng (su sustabdymo mygtuku |
virSy) ir pavary déze (3) (su alyvos

bako dangteliu j virdy), kaip
parodyta

0000098594 _001

® Priverzti varztus (12)

Aukstapjovés vél iSrinkti nereikia.

HT 105, HT 134, HT 135



Pjovimo jranga

Pjovimo grandiné, pjovimo juosta ir
varancioji zvaigzduté sudaro pjovimo
jranga.

Komplektacijoje esanti pjovimo jranga
yra optimaliai priderinta aukstapjovei.

001BA248 KN

— Pjovimo grandinés (1), varanciosios
zvaigzdutés ir Rollomatic pjovimo
juostos varomosios zvaigzdutés
zingsnis (t) turi sutapti

— Pjovimo grandinés (1) varanciojo
narelio storis (2) turi biti suderintas
prie pjovimo juostos (3) griovelio
plocio

Jei komponentai tarpusavyje nedera,

pjovimo jranga po trumpo darbo laiko

gali nepataisomai sugesti.

HT 105, HT 134, HT 135

Grandinés apsauga

001BA244 KN

Kartu tiekiama tik pjovimo jrangai
tinkanti apsauga grandinei.

Jeigu prie aukStapjovés naudojamos
skirtingy ilgiy pjovimo juostos, visada
reikia turéi tinkamg apsaugag grandinei,
kuri pilnai uzdengia pjovimo juosta.

Ant grandinés apsaugos Sono yra
nurodytas ilgis, kuris tinka atitinkamo
ilgio pjovimo juostai.

lietuviskai

Pjovimo juostos ir grandinés
montavimas

Nuimti varanciosios zvaigzdutés
dangtel;.

0000003452_002

® Atsukti verzles ir nuimti
varanciosios zvaigzdutés dangtelj

0000097194 001

® Varztg (1) sukti j kaire, kol jtempimo
skriemulys (2) priglus kairéje prie
kiaurymés korpuse, tada 5 ratus
atsukti atgal

11
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Pjovimo grandine uzdéti

390BA003 KN

390BA044 KN

AISPEJIMAS

uzsimauti apsaugines pirstines —
pavojus susizeisti | astrius pjovimo
dantelius.

® Pjovimo grandine déti pradedant
nuo pjovimo juostos smaigalio

12

Pjovimo juostg uzdéti ant varzto (3),
o fiksavimo kiauryme (4) vir$
jtempéjo dantuko — tuo paciu metu
pjovimo grandine déti ant
varanciosios zvaigzdutés (5)

Varztg (1) sukti j desine, kol pjovimo
grandine dar truputj kabos — o
nareliai jeis | pjovimo juostos
griovelius

Varanciosios zvaigzdutés dangtelj
vél uzdeti — verzles lengvai priverzti
ranka

toliau su "Pjovimo grandinés
jtempimas"

Pjovimo grandinés
itempimas

QL
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390BA045 KN

Norint jtempti pjovimo grandine darbo

eigoje:

® Variklio iSjungimas

® \VerZle atsukti

® Pjovimo juostg pakelti uz galo

® su atsuktuvu jtempimo varztg (1)
sukti | deSine, kol pjovimo grandiné
priglus prie pjovimo juostos
apatinés dalies

® Povimo juostg dar pakelti ir stipriai
prisukti verzles

@ ftoliau: zidreéti "Pjovimo grandinés
jtempimo tikrinimas"

Nauja pjovimo grandiné turi bati

jtempiama dazniau nei ta, kuri jau buvo

ilgesnj laikg eksploatuojama!

® Dazniau tikrinti pjovimo grandinés
jtempima — ziGréti "Nurodymai
darbui"

HT 105, HT 134, HT 135



Pjovimo grandinés jtempimo
patikrinimas

R ey e e § e s e §

’

390BA046 KN

® Variklio ijungimas
Apsaugines pirstines uzsimauti

® Pjovimo grandiné turi bati prigludusi
prie pjovimo juostos apatinés dalies
taip, kad, atleidus apsauginj stabdj,
ja buty galima tempti ranka apie
pjovimo juostg

® jeigu reikia, patempti pjovimo
grandine

Nauja pjovimo grandiné turi bati

jtempiama zymiai dazniau, nei ta, kuri

jau buvo ilgesnj laika eksploatuojama.

® Dazniau tikrinti pjovimo grandinés
jtempima — ziGréti "Nurodymai
darbui"

HT 105, HT 134, HT 135

Gazo troselio reguliavimas

Po jrenginio sumontavimo arba po
ilgesnio darbo laiko gali reikéti
pakoreguoti gazo troselio padét].

Gazo troselj reguliuoti, tik esant pilnai
sumontuotam jrenginiui.

0000-GXX-2145-A0

® Akceleratoriaus klaviSg pastatyti
pilno gazo padétyje

® Varztg (rodyklé) akceleratoriaus
rankenéléje sukti laikrodzio
rodyklés kryptimi iki pirmo
pasiprieSinimo. Tada pasukti dar
puse rato tolyn.

lietuviskai

Spaustukus uzdéti

Spaustukai (tik modeliams su
teleskopine rankena)

Spaustuky padétis

B

0000-GXX-1673-A0 1T

Priklausomai nuo koto ilgio
rekomenduojama tokia spaustuky
padétis:

— Teleskopinis kotas jstumtas
atstumas A =15cm (5,9 in.)

— Teleskopinis kotas pilnai iStrauktas
atstumas B =50 cm (19,7 in.)

Spaustukus uzdéti

0000-GXX-1672-A0

® Spaustukus suspausti ir uzdéti ant
koto

13
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Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys
i$ benzino ir variklinés alyvos.

AISPEJIMAS

Vengti tiesioginio degaly kontakto su
oda ir benzino gary jkvépimo.

STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti

,STIHL MotoMix“. Sio paruosto
naudojimui degaly misinio sudétyje néra
benzolo, Svino, jis pasizymi dideliu
oktaniniu skai€iumi ir visada pateikia
tiksly sudedamuyjy daliy santykj.

»S TIHL MotoMix“ sumaisytas su STIHL
dvitakte varikline alyva ,HP Ultra“, kad
baty uztikrinta ilgiausia variklio
eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

Kuro miSinio paruoSimas

G} PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis
nurodymy kuro misinio santykis gali
salygoti rimtus variklio gedimus.
MaZzesnés kokybés benzinas ar varikliné
alyva gali pazeisti variklj, riebokslius,
maitinimo sistemga ir degaly rezervuarg.

Benzinas

Naudoti tik kokybiSka benzing ne
mazesnio oktaninio skai€iaus nei
90 ROZ - besvinj arba paprasta.

14

Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10

% alkoholio, gali pakenkti varikliams su
ranka reguliuojamais karbiuratoriais,
todél jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic*, naudojant
benzing, kurioje sudétyje yra iki
25 % alkoholio (E25), veikia visa galia.

Varikliné alyva

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti
tik STIHL dvitakte varikling alyvg arba
kitg JASO FB, JASO FC, JASO FD,
ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba ISO-L-
EGD klasiy aukstos kokybeés varikline
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling
alyva ,STIHL HP Ultra® arba analogiskg
aukstos kokybés varikling alyva, kad per
visg masinos naudojimo laikotarpj buty
uztikrintos ribinés emisijos vertés.

Maisymo santykis

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

Pavyzdziai
Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (ml)

1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® | degalams skirtg specialig talpa
visy pirma supilti varikline alyva, po
to benzing ir kruop$¢iai sumaisyti

Kuro miSinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose
saugioje, sausoje ir vésioje patalpoje,
apsaugotoje nuo Sviesos ir saulés
spinduliy.

Kuro miSinys sensta — misinj ruosti tik
pagal poreikj kelioms savaitéms. Kuro
miSinj laikyti ne ilgiau kaip 30 dieny.
Esant Sviesos, saulés spinduliy
poveikiui, zemai arba aukstai
temperaturai, kuro misinys gali pasenti
greiciau.

STIHL MotoMix galima be problemy
laikyti iki 2 mety.

® Talpg su kuro miSiniu prie$ pildyma
stipriai papurtyti

AISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas —

indg atidaryti atsargiai.

® Degaly rezervuarg ir talpg kurui
laikas nuo laiko kruops$ciai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj
sunaikinti pagal nurodymus, nekenkiant
aplinkai!

HT 105, HT 134, HT 135
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Degalus uZpilti

Degaly uzpylimas

e

Grandiniy tepimo alyva

Uzpilant degalus, jy nepalieti, o ] o
neperpildyti degaly rezervuaro. Automatiniam, pastoviam pjovimo

) i grandineés ir juostos tepimui naudoti — tik
STIHL rekomenduoja naudoti STIHL

: ) ) nekenksmingg aplinkai kokybiskg
degaly pildymo sistema (Specialus grandiniy tepimo alyva — geriausiai

Irenginio paruogimas priedas). biologigkai greitai susiskaidangia STIHL
grep ® Degalus uzpilti BioPlus.
Uzsukti rezervuaro kamstj @ PRANESIMAS

Biologiné grandiniy tepimo alyva turi bati
pakankamai atspari senéjimui (pvz.
STIHL BioPlus). Alyva su per mazu
atsparumu senéjimui linkusi greitai
sutirStéti. To pasekmeés yra kietos ir
sunkiai pasalinamos nuosédos, ypac
ant varanciosios zvaigzdutés, ant
sankabos ir ant grandinés — iki alyvos
siurblio uzblokavimo.

002BA448 KN

® Pries pilant degalus, nuvalyti degaly \/

rezervuaro kamstj ir aplink jj, kad |

rezervuarg nepatekty neSvarumai L Pjovimo grandinés ir pjovimo juostos
e |renginj pastatyti taip, kad ® Kamstj uzdeti tarnavimo laikas zymiai priklauso nuo
’ Sti i i 5 tepimo alyvos savybiy — todél reikia
rezervuaro kamstis bty virsuje ® Kamstj sukti pagal laikrodzio P doi yvos Y Y qd. - tei
rodykle iki galo ir uZzsukti ranka kiek naudoti specialig grandines tepimo
jmanoma stipriau alyva.

Atsukti alyvos rezervuaro kamstj

AISPEJIMAS

Nenaudoti senos panaudotos alyvos!
Panaudota alyva, esant ilgesniam ar
pakartotinam kontaktui su oda gali
sukelti odos vézinius susirgimus ir yra
zalinga aplinkai!

Q PRANESIMAS

Sena alyva neturi reikalingy tepimo

® Kamstj sukti pries laikrodzio savybiy ir netinka grandinés tepimui.
rodykle, kol jj bus galima nuimti

002BA447 KN

® Kamstj nuimti

HT 105, HT 134, HT 135 15



lietuviskai

Grandiniy tepimo alyvos
uzpylimas

9

|renginio paruoSimas

® Kruopsciai nuvalyti bakelio dangtelj
ir sritj aplink jj, kad | alyvos bakelj
neprikristy neSvarumy.

® [renginj padéti taip, kad bakelio
dangtelis baty nukreiptas j virSy.

~

Atidarymas

0000,GXX-0135-A0 KN

® Atlenkti apkaba.

16
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0000-GXX-0136-A0

® Pasukti bakelio dangtelj
(apie 1/4 apsisukimo).

0000-GXX-0137-A0 KN

Zymés ant bakelio dangtelio ir alyvos

bakelio turi sutapti.

0000-GXX-0138-A0 KN

® Nuimti bakelio dangtel;.

Grandiniy tepimo alyvos jpylimas

® Grandiniy tepimo alyvos jpylimas

Pilant neislieti grandiniy tepimo alyvos ir
nepripildyti bakelio iki pat virSaus.

STIHL rekomenduoja naudoti
STIHL grandiniy tepimo alyvos jpylimo
sistemg (specialus priedas).

Uzdarymas

0000-GXX-0137-A0 KN

Apkaba vertikali:

® Uzdéti bakelio dangtelj — zymés ant
bakelio dangtelio ir alyvos bakelio
turi sutapti.

® Bakelio dangtelj spausti Zemyn, kol
priglus.

0000-GXX-0139-A0 KN

® Nuspaustg bakelio dangtelj tol sukti
pagal laikrodzio rodykle, kol jis
uzsifiksuos.

HT 105, HT 134, HT 135
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Jei bakelio dangtelis neuZzsifiksuoja ant
alyvos bakelio

Apatiné bakelio dangtelio dalis yra i .

persukta palyginti su virSutine dalimi.

® Nuimti bakelio dangtelj nuo alyvos
bakelio ir pasiziuréti i$ virSaus.

0000-GXX-0140-A0 KN
0000-GXX-0136-A0

Tada Zymés ant bakelio dangtelio ir ® Uzdéti bakelio dangtel; ir tol sukti
alyvos bakelio sutampa. pries$ laikrodzio rodykle, kol jis
uzsifiksuos jpylimo atvamzdzio
lizde.

® Bakelio dangtelj toliau sukti pries
laikrodZio rodykle
(apie 1/4 apsisukimo) — taip apatiné
bakelio dangtelio dalis atsukama |

002BA584 KN

0000-GXX-0141-A0 KN

kairéje: Apatiné bakelio dangtelio teisingg padét].
dalis yra persukta — vidine ® Bakelio dangtelj sukti pagal
zymé (1) sutampa su iSorine laikrodZio rodykle ir uzdaryti — Zr.
® Nulenkti apkaba. zyme. skirsnj "Uzdarymas".

desinéje: Apatiné bakelio dangtelio
dalis tinkamoje padétyje —
vidiné zymé yra po apkaba.
Ji nesutampa su iSorine
zyme.

0000-GX-0142 A0 KN

Bakelio dangtelis uzdarytas.

Jei alyvos kiekis alyvos bakelyje
nemazeéja, tai gali bati tepimo alyvos
tiekimo triktis: patikrinti grandinés
tepimo sistemga, iSvalyti alyvos kanalus,
jei reikia, kreiptis | prekybos atstova.
STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti tik
STIHL prekybos atstovui.
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lietuviskai

Grandinés tepimo
patikrinimas

390BA048 KN

Pjovimo grandiné visada turi Siek tiek
taskyti tepimo alyva.

@ PRANESIMAS

Niekada nedirbti netepant pjovimo
grandinés! Dirbant netepama pjovimo
grandine, intensyviai dyla darbinés
dalys. Prie$ pradedant dirbti, visada
butina patikrinti grandinés tepima ir
alyvos kiekj rezervuare.

Kiekvienos pjovimo grandinés
pridirbimas vyksta nuo 2 iki 3 minuciy.
Po pridirbimo pjaviy patikrinti pjovimo
granbdinés jtempima, reikalui esant, jg
jtempti — zidréti "Pjovimo grandinés
jtempimo tikrinimas".
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Teleskopinio koto
reguliavimas

A ISPEJIMAS

Visada isjungti variklj ir uzdéti pjovimo
grandinés apsaugg!

0000097196_001

® AntverZle atlaisvinti sukant puse
rato pries laikrodzio rodykle

® Kotg sureguliuoti norimu ilgiu

® Antverzle priverzti sukant laikrodzio
rodyklés kryptimi

Dirzo uzdéjimas

Dirzo rusis ir modelis priklauso nuo
rinkos poreikiy.

Vienpetis dirzas (HT 134)

—
0000-GXX-1663-A0

® Vienpetj dirzg (1) uzsidéti
® Susireguliuoti dirzo ilgj

® Karabino kablys (2), esant
pakabintam motoriniam jrenginiui,
turi bati deSinio klubo aukstyje
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Vienpetis dirzas (HT 105, 135)

0000-GXX-1664-A0

® Vienpetj dirzg (1) uzsidéti
® Susireguliuoti dirzo ilgj

® Karabino kablys (2), esant
pakabintam motoriniam jrenginiui,
turi bati deSinio klubo aukstyje

HT 105, HT 134, HT 135

Nesimo ant nugaros sistema

tik versijos su ne teleskopiniu velenu

[/ PRV A IR VIV MRV TR RV VR

0000-GXX-1571-A0

Tvirtinimo ant nugaros sistema (1)
susireguliuoti ir uzsideti — kaip
apraSyta pridedamoje instrukcijoje

Tvirtinimo uzraktg (2)jkabinti j kilpg
ant jrenginio

Aukstapjove darbo metu pritvirtinti
ant dirzo

lietuviskai

.

)

A

0000-GXX-1572-A0

® Kluby dirzg (3), abu peciy dirzus (4)
ir neSimo dirzg (5) susireguliuoti
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lietuviskai

tik versijos su ne teleskopiniu velenu

VARV MRV v

0000-GXX-1573-A1
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/
0000-GXX-1574-A0

@ Tvirtinimo ant nugaros sistema (1)
susireguliuoti ir uzsidéti — kaip
apraSyta pridedamoje instrukcijoje

® Tvirtinimo kablj (3) jkabinti j kilpa (2)
prie koto

® Aukstapjove darbo metu pritvirtinti
ant dirzo

20

® Klubydirzg (3), abu peciy dirzus (4)
ir neSimo dirzg (5) susireguliuoti

\

0000-GXX-1575-A0

® Klipsus suspausti ir uzmauti ant
koto

Variklio
uzvedimas/iSjungimas

Valdymo elementai

0000-GXX-0477-A0

1 Apsauginis akceleratoriaus klaviSas

2  Akceleratoriaus rankenéle

3 Stop-rankenélé — su padétimis
darbo rezimas ir Stop. Norint
iSjungti degima, reikia paspausti
ijungimo klavi$g ( © ) — zitréti
"I$jungimo klaviSo ir degimo
funkcija"

ISjungiklio padétys ir uzdegimas

Jei paspaudziamas iSjungimo klavisas,
degimas iSjungiamas ir variklis
iSsijungia. Paleidus iSjungimo klaviSas
grizta automatiskai atgal | padétj darbas:
Po to, kai variklis sustoja, padétyje
"Darbas", degimas automatiSkai
jsijungia — variklis pasiruoSes uzvedimui
ir gali bati jjungtas.
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Variklio uzvedimas

0000-GXX-0478-A0

® Rankinj kuro siurbliukg (9)
paspausti maziausiai 5 kartus — taip
pat jei kuro siurbliukas pripildytas
degalais

Uzvedimo sklendés rankenéle (8)
paspausti ir priklausomai nuo
variklio temperaturos pasukti |
atitinkama padét;:

esant Saltam varikliui

esant Siltam varikliui — taip pat, jei
variklis jau dirbes, bet dar Saltas

N

HT 105, HT 134, HT 135

Uzvedimas

lietuviskai

{s} PRANESIMAS

0000-GXX-1576-A0

® Grandinés apsaugg nuimti —
pjovimo grandiné neturi liesti nei
zemés pavirSiaus, nei kokiy kity
daikty

® [renginj pastatyti saugiai ant Zemeés
pavirSiaus: variklio atrama ir kablys
remiasi j zemeés pavirSiy — jei reikia
— kablj padéti auksciau (pvz. ant
Sakos, kupsto ar pan.)

A ISPEJIMAS

Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu
atstumul!

atsistoti saugioje padétyje
jrenginj kaire ranka ant starterio
dangtelio tvirtai prispausti prie
zemés — nykstys po starterio
dangteliu

G} PRANESIMAS

Nespausti koto koja bei neklaupti ant jo!

® sudesine ranka paimti uz uzvedimo
rankenélés

® UZvedimo rankenéle traukti 1étai iki
pirmy uzdegimo procesy cilindre,
po to greitai ir stipriai trikteléti

Virvutés neistraukti iki galo — gali
nutraikti!

® Starterio rankenélés staigiai
nepaleisti — atleidinéti vertikaliai,
kad virvuté galéty teisingai
susivynioti

® uzvedineti, kol variklis pradés dirbti

Kai tik variklis pradeda dirbti

0000-GXX-1558-A0 |

® Apsauginj klavisg paspausti ir
pagazuoti — oro padavimo valdymo
svertas paSoka j darbine padétj I -
po Salto starto leisti pasilti varikliui,
keiCiant apkrovg

AISPEJIMAS

Verletzungsgefahr durch mitlaufende
Sagekette im Leerlauf. Karbiuratoriy
sureguliuoti taip, kad kombi jrankis
laisvos eigos metu nejudéty — zitréti
"Karbiuratoriaus reguliavimas ".

|renginys paruostas darbui.

ISjungti variklj

® ISjungiklj paspausti — variklis sustoja
— paleisti iSjungiklj — jis sugrjzta atgal
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lietuviskai

Tolimesni nurodymai uzvedimui

Variklis iSsijungia padétyje Saltam
startui #_ arba jgyjant pagreitj.

® Oro padavimo valdymo svirtele
pastatyti ant  — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

Variklis neuzsiveda padétyje "Siltas
startas" =

® Oro padavimo valdymo svirtele

pastatyti ant _£_ — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

Variklis neuzsiveda

@ patikrinti, ar visi valdymo elementai
teisingai nustatyti

® patikrinti, ar yra degaly rezervuare,
jei reikia pripildyti

® patikrinti, ar uzdegimo laidai tvirtai
uzdéti

® Pakartoti uzvedimo procesg

Variklis uzsisiurbé

® Oro padavimo valdymo svirtele
pastatyti ant I — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

Kuro rezervuaras buvo visiSkai

iStustintas

® po kuro uzpylimo rankinj kuro
siurbliukg paspausti maziausiai
5 kartus - taip pat, jei jis ir
pripildytas degalais

® Oro padavimo svirtele nustatyti

priklausomai nuo variklio
temperaturos

® Vél uzvedinéti variklj
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Nurodymai darbui

Darbo pradzioje

Naujas jrenginys iki tre€io kuro uzpylimo
neturéty dirbti pilnu apkrovimu,kad
pridirbimo metu negauty per didelio
krvio. Pridirbimo metu judancios
variklio detalés turi prisiderinti viena prie
kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galingumg
tik po 5 iki 15 uzpildymy degalais.

Darbo metu

Q PRANESIMAS

Karbiuratoriy sureguliuoti ne per liesam
misiniui tam, kad pasiekti tariamai

didesnj galingumag — galite pazeisti variklj
— ziOréti "Karbiuratoriaus reguliavimas".

Grandinés jtempima tikrinti kuo dazniau

Nauja pjovimo grandiné turi bati
jtempiama dazniau, nei ta, kuri jau ilgg
laikg buvo eksploatuojama.

Esant 3altai grandinei

Pjovimo grandiné yra jtempta teisingai,
jei ji prigludusi prie pjovimo juostos
apatinés dalies ir laisvai juda, traukiama
ranka. Jeigu reikia pjovimo grandine
jtemti — zidréti "Pjovimo grandinés
jtempimas".

Esant darbinei temperatirai

Pjovimo grandiné iStjsta ir kabo.
Pavaros nareliai, esantys pjovimo
juostos apatinéje dalyje, negali atitolti

nuo pjovimo juostos krasto — pjovimo
grandiné gali nusokti. Pjovimo grandine
jtempti — ziréti "Pjovimo grandinés
jtempimas".

G} PRANESIMAS

Atvésdama pjovimo grandiné traukiasi.
Todél neatpalaiduota grandiné gali
deformuoti alkdininio veleno pusasj ir
guolius.

Po darbo didelés apkrovos rezimu

Po ilgesnio variklio apkrovimo darbo
metu, leisti jam trumpai padirbti laisva
eiga, kol jis pravés, kad variklio detalés
(uzdegimo sistema, karbiuratorius) per
daug nejkaisty.

Po darbo

® Pjovimo grandine atlaisvinti, jeigu ji
darbo metu, esant darbinei
temperatdrai, buvo jtempta

Q PRANESIMAS

Uzbaigus darbg, pjovimo grandiné turi
buti atlaisvinama! Atvésdama pjovimo
grandiné traukiasi. Todél neatpalaiduota
grandiné gali deformuoti alkininio
veleno pusasj ir guolius.

Irenginio iSjungimas trumpam laikui

Uzdeéti grandinés apsauga ir leisti atvésti
varikliui. [renginj su pilnu degaly
rezervuaru laikyti iki sekancio
panaudojimo sausoje, saugioje vietoje,
atokiau nuo atviros ugnies.

Irenginio iSjungimas ilgesniam laikui

zidréti "|renginio saugojimas”

HT 105, HT 134, HT 135



Pjovimo juostos priezilira

0000097197_001

® Pjovimo juostos padétj keisti — po
kiekvieno pjovimo grandinés
astrinimo ir pakeitus grandine — kad
iSvengti netolygaus pjovimo juostos
nusidéveéjimo, ypac juostos gale ir
apatinéje dalyje

® Alyvos patekimo | juostg
angeles (1), alyvos padavimo i$
karterio kanalg (2) ir pjovimo
juostos griovelius (3) valyti
reguliariai

® Griovelio gylj pamatuoti — su
specialia gylio ribotuvo plokstele
(Specialls reikmenys) — vietose, kur
pjovimo juostos griovelio nudilimas
yra didziausias

HT 105, HT 134, HT 135

Grandinés Grandinés Minimalus
tipas zingsnis griovelio
gylis
Picco 3/8“ P 5,0 mm
Picco 1/4“ P 4,0 mm

Jeigu pjovimo juostos griovelio gylis
néra pakankamas:

® Pjovimo juostg pakeisti

Kadangi grandinés nareliai slysta
pjovimo juostos krastais — varomieji
nareliai sieks griovelio dugna.

lietuviskai
Oro filtro pakeitimas

Filtro tarnavimo laikas vidutiniSkai
trunka daugiau nei vieneri metai. Filtro
dangtelio nenuimti ir oro filtro nekeisti,
kol galingumas Zymiai nesumazés.

Kai variklio galingumas Zymiai sumazéja

0000-GXX-0482-A0

Uzvedimo rankenéle pasukti ant £
Varztus (1) atlaisvinti

Filtro dangtelj (2) nuimti

Nuvalyti nuo filtro ir aplink jj
stambius neSvarumus

Filtra (3) nuimti

uzterstg ar pazeistg filtrg (3)
pakeisti nauju

® pazeistas dalis pakeisti

Filtro jdéjimas

® Nauja filtrg (3) jdéti j filtro korpusg ir
uzdéti filtro dangtelj

® Varztus (1) jsukti ir priverzti
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lietuviskal
Karbiuratoriaus reguliavimas

Si jrenginio karbiuratoriaus padétis jau
gamykloje sureguliuota taip, kad varikliui
bet kokioje darbinéje padétyje
paduodamas optimalus degaly-oro
misinys.

Laisvos eigos reguliavimas

0000-GXX-0495-A0

[

Variklis sustoja laisvos eigos metu

® Leisti pasilti varikliui apie 3 min

® Laisvos eigos atraminj varztg (LA)
létai sukti laikrodzio rodyklés

kryptimi, kol variklis pradés dirbti
lygiai — grandiné neturi suktis

Pjovimo grandiné sukasi laisvos eigos
metu

® Laisvos eigos atraminj varztg (LA)
létai sukti prie$ laikrodzio rodykle,
kol darbinis jrankis sustos, tada 1/2
iki 3/4 rato pasukti ta pacia kryptimi

AISPEJIMAS

Jeigu pjovimo grandiné po laisvos eigos
reguliavimo nesustoja, parodyti motorinj
jrenginj specialistui.
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Uzdegimo zvake

® esant nepakankamam variklio
galingumui, blogam uzvedimui arba
laisvos eigos sutrikimams, visy
pirma patikrinti uzdegimo zvake.

® Po mazdaug 100 darbo valandy
uzdegimo zvake pakeisti — jeigu
elektrodai labai apdege, dar
anksc€iau — naudoti tik STIHL
rekomenduojamas, zvakes su
apsauga nuo trukdziy — zidreti
"Techniniai daviniai"

Uzdegimo zvakés iSmontavimas

0000-GXX 0537-A0

® Dangtelj (1) nusukti
® UZzdegimo laidg (2) nuimti
® UZdegimo Zvake (3) iSsukti

Patikrinti uzdegimo zvake

S |
ﬁA

® uzterStg uzdegimo zvake iSvalyti

000BA039 KN

@ patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir
jei reikia pareguliuoti, atstumo dydj —
ziuréti "Techniniai daviniai"

® paSalinti uzdegimo Zzvakes
uzterSimo priezastis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos
degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo saglygos

000BA045 KN

\

AISPEJIMAS

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra,
gali susidaryti kibirkStys. Jeigu dirbama
degioje ar sprogioje aplinkoje, gali Kilti
gaisras ar jvykti sprogimas. Asmenys
gali bati sunkiai suzeisti arba gali bati
padaryta turtiné zala.
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naudoti apsaugotas nuo trukdziy
uzdegimo zvakes su tvirta verzle

UZdegimo Zvakés sumontavimas

Uzdegimo zvake (3) jsukti

Uzdegimo zvake (3) priverzti
universaliu raktu

Uzdegimo laidg (2) vel tvirtai uzdéti
ant uzdegimo zvakés

Dangtelj (2) uzdéti ir priverzti

HT 105, HT 134, HT 135

[renginio saugojimas

Kai darbo pertrauka apie 3 ménesiai

Degaly rezervuarg gerai
védinamoje patalpoje iStustinti ir
iSvalyti

degalus sunaikinti pagal gamtos
apsaugos reikalavimus

karbiuratoriy iStustinti, prieSingu
atveju gali sulipti karbiuratoriaus
membranos

nuimti pjovimo grandine ir juosta,
nuvalyti ir sutepti apsaugine alyva

jrenginj kruop&¢iai nuvalyti, ypac
cilindro briaunas ir oro filtrg

naudojant biologine grandiniy
tepimo alyvg (pvz. STIHL BioPlus)
pilnai uzpildyti grandinés tepimo
alyvos rezervuarg

|renginj saugoti sausoje ir saugioje
vietoje. Apsaugoti nuo neteiséto
panaudojimo (pvz. vaiky)

lietuviskai

Varanciosios zvaigzdutés
tikrinimas ir keitimas

® Nuimti varanciosios Zzvaigzdutés
dangtelj, pjovimo juostg ir pjovimo
grandine

Pakeisti varan€igjg zvaigzdute nauja

000BA054 KN

— sudéveéjus dvi lygiagrec€iai naudotas
pjovimo grandines arba anksc¢iau

— arba anksciau, jei sudilimo zymés
(rodyklés) virsija 0,5 mm (0,02 in.)
gylj — prieSingu atveju sutrumpéja
pjovimo grandinés naudojimo laikas
— sudilimo zymiy gylis matuojamas
matuoklés pagalba (Specialus
reikmenys)

Varancioji zvaigzduté tarnaus ilgiau, jei
darbui bus naudojamos dvi pjovimo
grandinés pakaitomis.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias varancigsias zvaigzdutes.
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lietuviskai

ooooog7198 001 )

Varancigjg zvaigzdute suka specialios
konstrukcijos mechanizmas. Varancigjg
zvaigzdute turi keisti specializuotos
prekybos atstovas.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti tik
STIHL prekybos atstovui.
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Pjovimo grandinés priezilra
ir astrinimas
Astria pjovimo grandine dirbama Zymiai
produktyviau

Teisingai iSastrinta pjovimo grandiné
teisingai jsirézia | medieng vos
spusteléjus.

Nedirbti atSipusia ar pazeista pjovimo
grandine - tai fiziSkai apsunkina darbg,
padidina vibracijg, dévéjimasi ir
neduoda pageidaujamo pjovimo
rezultato.

® Pjovimo grandine nuvalyti

® patikrinti ar pjovimo grandinéje néra
jtriikimy, ar nepazeistos kniedés

® defektuotas ar nusidévéjusias
grandinés detales butina pakeisti
naujomis, o naujas detales priderinti
prie likusiyjy pagal jy formg ir
nusidévejimo laipsnj

Pjovimo grandinés su kietmetalio

plokstelémis (Duro) yra ypac atsparios

dilimui. Kad optimaliai jas pagalasti,

STIHL rekomenduoja kreiptis j

STIHL prekybos atstova.

A ISPEJIMAS

Labai svarbu iSlaikyti nustatytus
uzgalandinimo, priekinés briaunos bei
uzastrinimo kampus. Neteisingai

gylio ribotuvas per zemas — gali sglygoti
didelj motorinio pjtklo atmetimg —
pavojus susizeisti!

Pjovimo grandiné negali uzstrigti ant
pjovimo juostos. Todél
rekomenduojama pjovimo grandine

nuimti ir jg astrinti stacionariu
galandinimo jrenginiu (FG 2, HOS,
USG).

Grandinés zingsnis

— al
Grandinés zingsnio zyméjimas (a) yra

jspaustas kiekvieno dantuko gylio
ribotuvo srityje.

689BA027 KN

Zyméjimas (a) Grandinés
Zingsnis
Coliais mm
7 1/4 P 6,35
1 arba 1/4 1/4 6,35
6, P arba PM 3/8 P 9,32
2 arba 325 0.325 8,25
3 arba 3/8 3/8 9,32

Dildés skersmuo yra parenkamas pagal
pjovimo grandinés zingsnj — zidréti
lenteléje "Galandinimo jrankiai".
Astrinant pjovimo dantukus, batina
iSlaikyti nustatytus uzgalandinimo
kampus.
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UZgalandinimo ir uZastrinimo kampai

Dildés rémelis

lietuviskai

Teisingas galandinimas

ADd:B

689BA021 KN

689BA025 KN

A Uzgalandinimo kampas

STIHL pjovimo grandinés galandamos
30° kampu ISimtis yra iSilginio pjovimo
grandinés galandamos 10° kampu.
ISilginio pjovimo grandinés pavadinime
turi Zyméjima X.

B uzastrinimo kampas

Naudojant nurodytus galandinimo
rémelius ir tinkamo skersmens dildes,
automatiSkai pasiekiamas teisingas
uzastrinimo kampas.

Dantuky formos Kampai (°)

A B

Micro = pusiau kalto formos 30 75
dantukas, pvz.63 PM3,
26 RM3, 71 PM3

Super = kalto formos dan- 30 60
tukas, pvz.63 PS3, 26 RS,

36 RS3

ISilginio pjovimo granding, 10 75
pvz. 63 PMX, 36 RMX

Pjovimo grandinés darbiniy nareliy
forma turi bati vienoda. Nevienodi
kampai salygoja netolygy pjovimo
grandinés darba, didesnj pjovimo
grandinés nusidévejima — iki grandinés
trakimo.
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® naudoti specialy rémelj su dilde

Pjovimo grandines galgsti ranka, tik
naudojant specialy rémelj su dilde
(Specialus jrankis, zitréti lenteléje
"Galandinimo jrankiai"). Sie rémeliai turi
specialy zenklinimg uzgalandinimo
kampui.

Naudoti tik specialias dildes, skirtas
grandiniy galandinimui! Kitos dildés
pjovimo grandinéms astrinti netinka.

Kampy patikrinimui

ﬁ 85° 75U U so* _]

mﬁ@ OU \w 10“&350 o HC:

001BA203 KN

STIHL kalibruota plokstelé (Specialus
jrankis, zidréti lenteléje "Galandinimo
jrankiai") — universalus jrankis, skirtas
priekinés briaunos, uzgalandinimo
kampo tikrinimui, gylio ribotuvui Zeminti,
dantuko gylio nustatymui, griovelio,
alyvos angy iSvalymui.

® Galandinimo jrankius pasirinkti,
atsizvelgiant | pjovimo grandinés
zingsnj

® naudojant jrenginius FG 2, HOS ir
USG: nuimti pjovimo granding ir
astrinti pagal jrenginio instrukcijos
nurodymus

® pjovimo juosty, reikalui esant
jtempti

® Dazniau astrinti, nuimti maziau
pavirSiaus nedideliam paastrinimui
pakaks pabraukti dilde du -tris
kartus

689BA018 KN

689BA043 KN

@ Dilde laikyti: horizontaliai (deSiniu
kampu j pjovimo juostos Soninj
pavirSiy) iSlaikant tinkamg
uzgalandinimo kampg — pagal
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lietuviskai

atzymas ant galandinimo remelio —
rémelj uzdéti ant dantuko virSaus ir
ant gylio ribotuvo

® grandine astrinti tik iS vidaus | iSore
dildé nuima metalo sluoksnj, tik

astrinant judesiu j priekj — atliekant
judesj atgal, dilde kilsteléti

® nebraukti dilde per grandinés
jungiamuosius centrinius narelius

@ dilde reguliariai pasukti, kad baty
iSvengta vienpusio jos dilimo

® astrinimo metu atsiradusias metalo
drozles pasSalinti kietu medzio
gabaléliu

® uzgalandinimo kampus patikrinti
kalibruota plokstele

Visi pjaunamieji dantukai turi bati
vienodo ilgio.

Esant nevienodam dantuky ilgiui, jy
aukstis buna taip pat nevienodas, kas
salygoja pjovimo grandinés trukgciojimag
ir jos trukima.

@ visus pjaunamuosius grandinés
dantukus astrinti pagal maziausig
pjaunamajj dantuka — geriausiai tai
gali atlikti prekybos atstovas
elektriniu galandinimo prietaisu
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Dantuko pjovimo gylio ribojimas

689BA023 KN

Gylio ribotuvo aukstis pjovimo dantuko
atzvilgiu formuoja drozlés storuma.

a Privalomas nuotolis tarp gylio
ribotuvo ir pjovimo briaunos
Pjaunant minkstg mediena, iSskyrus
tada, kai ji {Salus, gylio ribotuvo aukstj
galima padidinti iki 0,2 mm (0.008").

Grandinés zingsnis Gylio ribotuvas
Atstumas (a)

Coliais (mm) mm (coliais)

1/4 P (6,35) 0,45  (0.018)
1/4 (6,35) 0,65  (0.026)
3/8 P (9,32) 065  (0.026)
0.325  (825) 0,65  (0.026)
3/8 (9,32) 0,65  (0.026)

Gylio ribotuvo Zeminimas

Astrinant pjovimo dantuka, nuotolis tarp
gylio ribotuvo ir pjovimo briaunos
mazéja.

® po kiekvieno astrinimo reikia tikrinti

gylio ribotuvo aukstj gylio ribotuvo
plokstelés pagalba

T
@ G _ OO0

® Pjovimo grandinés Zingsnj
atitinkancig plokstele (1) uzdeti ant
grandinés — jei gylio ribotuvas
iSlenda vir$ plokstelés, jj reikia
pazeminti

689BA061 KN

Pjovimo grandinés su dvigubu
varanciojo narelio gylio ribotuvu (2) -
virSutiné dvigubo gylio ribotuvo dalis (2)
(su serviso atzyma) galandama kartu su
pjaunanciojo dantuko gylio ribotuvu.

AISPEJIMAS

Likusioji gylio ribotuvo prie jungiamojo
narelio dalis taip pat varanciojo narelio
gylio ribotuvas negali bati Slifuojami,
prieSingu atveju, gali padidéti jrenginio
atmetimo atgal pavojus.

689BA051 KN

® Gylio ribotuva Zeminti kaip parodyta
iliustracijoje

HT 105, HT 134, HT 135



A ISPEJIMAS

Per zemi gylio ribotuvai padidina
jrenginio atmetimg atgal.

689BA044 KN

® pabaigoje lygiagreciai su serviso
atzymomis (zidr.rodyklé) nuslifuoti
gylio ribotuvo virsutine dalj su
plokstele i galandinimo rinkinio —
negalima suzeminti ribotuvg zemiau

689BA052 KN

atzymos

® Ant pjovimo grandinés uzdéti
ribotuvo plokstele — aukS€iausia
ribotuvo vieta turi sutapti su
plokstele

lietuviskai

po galandinimo pjovimo grandine
kruops&ciai nuvalyti, pasalinti
prilipusias drozles ar dulkes —
pjovimo grandine gerai sutepti

ilgesnj laikg nedirbant, pjovimo
grandine saugoti nuvalyta ir gerai

suteptg

Galandinimo jrankiai (Specialiis reikmenys)

Grandinés zingsnis Apvali dilde @ Apvali dildé Dildés réemelis Kalibruota Plokscia dildé Galandinimo rin-
plokstele kinys

Coliais  (mm) mm (coliais) Det.Nr. Det.Nr. Det.Nr. Det.Nr. Det.Nr.

1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000

1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027

3/8P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027

0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 08142523356 5605 007 1028

3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029

1) susideda i$ dildés remelio su apvalia dilde, ploks€ios dildés ir ribotuvo plokstelés

HT 105, HT 134, HT 135
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Techniné priezilra ir remontas

Duomenys nurodyti normalioms eksploatavimo salygoms. Esant apsunkintoms
sglygoms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus ati- c
tinkamai sumazinti. = 2
] 2 | =
S| 2|8 =
€ & 3 > £
S < o [} E °
o — 3 ] i
9] = c @ @ =2 = @
2|8 |Se| T | 22| 5| ¥
s » % E 1 'g — 4 Qo g
s 8 0= P s X<
3 | 5 |25 2 | 2 | €| 5|5 | B
s o g5 g g g 3 3 Q9
Vizualiné apzidra (buklé, sandarumas) X X
Visas jrenginys
iSvalyti X
Valdymo rankena Veikimo patikra X X
iSvalyti X X
Oro filtras
pakeisti?) X
patikrinti X
Rankinis degaly siurblys (jei yra)
taiso specialistas ") X
patikrina prekybos atstovas™ X
Siurbimo galvuté degaly bakelyje
pakeicia prekybos atstovas?) X X X
Degaly bakas iSvalyti X X
patikrinti tusciajg eigg — grandiné neturi X X
f : judéti
Karbiuratorius Ju
sureguliuoti tusciajg eiga X
Tarpo tarp elektrody reguliavimas X
Uzdegimo Zvaké
keisti kas 100 darbo valandy
Vizualiné apzilra X
Ausinimo oro jsiurbimo angos
iSvalyti X
Cilindro briaunos nuvalo prekybos atstovas™ X
jei zenkliai sumazejo galia arba padidéjo
Voztuvo tarpas uzved_nmo;_ega, patnl_(rln_tl tarpelj tarp voz- X X
tuvy, jei reikia reguliuoja prekybos
atstovas )
Degimo kamera kas 150 darbo valandy valo prekybos X
atstovas
Pasiekiami varztai ir verzlés (iSskyrus -
-hia . paverzti X
reguliavimo varztus)
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Duomenys nurodyti normalioms eksploatavimo salygoms. Esant apsunkintoms
sglygoms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus ati- c
tinkamai sumazinti. = 2
£ 2 | =
BN -
5 5 | s Z | E
9 o Q — a S B
9] = c og @ 2 = @
A T R - O - -
a I $ £ ® 'g — @ o g
, g o= o - - =<
_g .% é Y » 0 g ] G _g
a o g5 g g g 3 3 2
patikrinti X X X
Antivibraciniai elementai
pakeicia prekybos atstovas™ X
Pjovimo grandinés tepimas patikrinti X
patikrinti, taip pat atsizvelgti | astrumg X X
Pjovimo grandiné Pjovimo grandinés jtempimo tikrinimas X X
paastrinti X
patikrinti (nusidévejima, pazeidimus) X
iSvalyti ir apversti X X
Pjovimo juosta
pasalinti uzvartas X
pakeisti X X
patikrinti X
Varangioji zvaigzduté
pakeicia prekybos atstovas™ X
Saugos lipdukas pakeisti X

N STIHL rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos atstova.
2 tik kai variklio galia juntamai sumazéja
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Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti gedimy
Sios instrukcijos nurodymy laikymasis
leidZia iSvengti pernelyg didelio
susidévéjimo ir jrenginio gedimuy.
Reikia taip kruopsciai naudoti, prizidréti
ir saugoti jrenginj, kaip aprasyta Sioje
naudojimoinstrukcijoje.

Dél visy gedimuy, kurie atsirado dél
saugumo, valdymo ir priezitros
nurodymy nesilaikymo, atsakingas pats
naudotojas. Prie jy priskiriami Sie
gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio
konstrukcijos pakeitimy

— dél papildomos jrangos, kuri yra
prastos kokybés arba
nerekomenduojama bei netinka
Siam jrenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal
paskirtj

— déljrenginio naudojimo sportinése ir
kitose varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su
pazeistomis detalémis ar mazgais
naudojimo

Techninés priezidros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei
priezidrai ir remontui aprasyti darbai turi
bati atliekami reguliariai. Jeigu Siy darby
negali atlikti pats naudotojas, reikia
kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos

32

atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti
nereguliariai, gali atsirasti gedimai, del
kuriy atsakingas pats naudotojas. Dazu
gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos
ar netinkamos techninés priezitros
(pvz.oro ir degaly filtry), neteisingo
karbiuratoriaus sureguliavimo arba
nepakankamo ausinimo angy
valymo (starterio groteliy, cilindro
briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade
gedimai dél neteisingo
sandéliavimo

— gedimai ir pasekmeés dél
neoriginaliy, nekokybiSky detaliy
naudojimo

BesidévinCios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai
dévisi, taip pat ir jrenginj eksploatuojant
pagal paskirtj, todél priklausomai nuo
ruSies ir naudojimo trukmeés, bitina jas
laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— pjovimo grandiné, juosta

— darbinés dalys (sankaba, sankabos
bugnelis, varandioji zvaigzdute)

— Filtrai (oro, alyvos, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas

— Uzdegimo zvaké

— Antivibracinés sistemos guminiai
elementai

HT 105, HT 134, HT 135



Svarbiausios dalys
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Gumuota rankena (HT 134)
Standus velenas (HT 134)

Nesimo kilpa (HT 134)

ISjungiklis

Akceleratoriaus apsauginis klaviSas
Uzvedimo rankenélé

Oro filtro dangtis

Degaly bakas

Akceleratoriaus rankenéle
Spaustukai (HT 105, HT 135)
Guminé rankena (HT 105, HT 135)

Teleskopinis kotas (HT 105,
HT 135)

Alyvos rezervuaro kamstis
Oilomatic — pjovimo grandiné
Pjovimo juosta

Alyvos rezervuaras

Antverzlé (HT 105, HT 135)
Varanciosios zvaigzdutés dangtelis
Kablys

Grandiné apsaugas

Grandinés jtempimo jranga
Varancioji zvaigzduté

|renginio atrama

Degaly bakas

UzZsukamas bako dangtelis
Karbiuratoriaus reguliavimo varztai
Rankinis degaly siurbliukas
UZvedimo rankenélé

Gaubtelis

Duslintuvas

|renginio numeris
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Techniniai daviniai

Variklis

STIHL vieno cilindro keturtaktis variklis,
tepamas misiniu

HT 105

Cilindro darbinis

taris: 31,4 cm?
Cilindro kiaurymé: 40 mm
Stimoklio eiga: 25 mm

Galia pagal 1,05 kW (1,4 AG)
ISO 8893: esant 8000 1/min
Laisvos eigos sukiy

skaicius pagal

ISO 11680: 2800 £ 50 1/min
Rekomenduojamas

sukiy skaicius (nomi-

nali verté): 9500 1/min
Voztuvo tarpas

lleidimo voztuvas: 0,10 mm
ISleidimo voztuvas: 0,10 mm

HT 134, HT 135

Cilindro darbinis
taris: 36,3 cm?
Cilindro kiaurymé: 43 mm
Stumoklio eiga: 25 mm

Galia pagal 1,4 kKW (1,9 AG)
ISO 8893: esant 8500 1/min
Laisvos eigos sukiy
skaicius pagal

ISO 11680:
Rekomenduojamas
sukiy skaicius (nomi-
nali verté):

2800 = 50 1/min

9500 1/min
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Voztuvo tarpas
|leidimo voztuvas:
ISleidimo vozZtuvas:

0,170 mm
0,170 mm

Uzdegimo sistema

ElektroniSkai valdoma magneta

Uzdegimo zvake (su
apsauga nuo

trukdziy):

HT 105: Bosch USR 7 AC
HT 134, HT 135: NGKCMR 6 H
Atstumas tarp

elektrody: 0,5mm

Degaly tiekimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis
karbiuratorius su integruotu degaly
siurbliuku

Degaly bakelio talpa: 530 cm® (0,531)

Pjovimo grandinés tepimas

VisiSkai automatinis stimoklinis alyvos
siurblys, kurio veikimas priklauso nuo
sukimosi greicio

Alyvos bakelio talpa: 220 cm? (0,22 )

Svoris

be degaly, be pjovimo jrangos

HT 105: 7,9 kg
HT 134: 6,0 kg
HT 135: 7,9 kg

Pjovimo jranga HT 105

Faktinis pjovimo ilgis gali bati mazesnis
nei nurodytas pjovimo ilgis.

Pjovimo juosta Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Peilio ilgis: 25, 30, 35cm
Zingsnis: 1/4" P (6,35 mm)
Juostos griovelio

plotis: 1,1 mm

Pjovimo grandiné 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) Tipas 3670
Zingsnis: 1/4" P (6,35 mm)
Varanciojo narelio
narelio storis:

1,1 mm
Varandioji zvaigzduté
8-danty, 1/4" P

Pjovimo jranga HT 134

Faktinis pjovimo ilgis gali bati mazesnis
nei nurodytas pjovimo ilgis.

Pjovimo juosta Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Peilio ilgis: 25, 30, 35cm
Zingsnis: 3/8" P (9,32 mm)
Juostos griovelio

plotis: 1,1 mm

HT 105, HT 134, HT 135



Pjovimo grandine 3/8" P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3)
Tipas 3610

Zingsnis:
Varanciojo narelio
narelio storis:

3/8" P (9,32 mm)

1,1 mm
Varandioji zvaigzduté
7-danty, 3/8" P

Pjovimo jranga HT 135

Faktinis pjovimo ilgis gali buti mazesnis
nei nurodytas pjovimo ilgis.

Pjovimo juosta Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Peilio ilgis: 25, 30,35¢cm
Zingsnis: 3/8" P (9,32 mm)
Juostos griovelio

plotis: 1,1 mm

Pjovimo juosta Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Peilio ilgis: 25, 30, 35cm
Zingsnis: 1/4" P (6,35 mm)
Juostos griovelio

plotis: 1,1 mm

Pjovimo grandiné 3/8" P
Picco Micro Mini 3 (61 PMM3)
Tipas 3610
Zingsnis:
Varanciojo narelio
narelio storis:

3/8" P (9,32 mm)

1,1 mm

HT 105, HT 134, HT 135

Pjovimo grandiné 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) Tipas 3670
Zingsnis: 1/4" P (6,35 mm)
Varanciojo narelio
narelio storis:

1,1 mm
Varangioji zvaigzduté
7-danty, 3/8" P

8-danty, 1/4" P

Garso ir vibracijos vertés

Nustatant triukSmo ir vibracijos vertes,
laisvos eigos, pilnos eigos ir maksimaliy
sukiy rezimo duomenys imami lygiomis
dalimis.

Daugiau informacijos apie tai, kaip
vykdomi Direktyvos 2002/44/EB
reikalavimai darbuotojams nuo vibracijy
apsaugoti, ieSkokite adresu
www.stihl.com/vib

Garso slégio lygis Lpeq pagal ISO 22868

HT 105: 92 dB(A)
HT 134: 92 dB(A)
HT 135 3/8" P; 93 dB(A)
HT 135 1/4" P; 92 dB(A)

Garso galios lygis L,, pagal ISO 22868

HT 105: 108 dB(A)
HT 134 109 dB(A)
HT 135 3/8" P; 109 dB(A)
HT 135 1/4" P; 109 dB(A)

lietuviskai

Vibracijos verté ap, oq pagal ISO 22867

HT 105

Kotas sustumtas:

Kotas 5,0 m/s?
Valdymo rankena 5,5 m/s?
VisiSkai kota:

Kotas 5,0 m/s2
Valdymo rankena 5,0 m/s2
HT 134

Kotas

HT 134 3,2 m/s?
Valdymo rankena

HT 134 3,2 m/s?
HT 135

Kotas sustumtas:

Kotas 4,3 m/s2
Valdymo rankena 4.8 m/s2
VisiSkai kota:

Kotas 4,8 m/s?
Valdymo rankena 5,0 m/s?

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert
nach RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
faktoriaus verté pagal K-vibracijos K-
faktoriaus verté pagal RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél
registravimo, vertinimo ir chemikaly
leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH
potvarkiui (ES) Nr. 1907/2006 ziureti
www.stihl.com/reach
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ISmetamyjy dujy emisijos verté

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota
CO, verté yra nurodyta
www.stihl.com/co2 puslapyje kartu su
konkretaus gaminio techniniais
duomenimis.

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis
tipiSku varikliu taikant standartizuotg
tikrinimo metodg laboratorijos sglygomis
ir néra aiski arba numanoma konkretaus
variklio eksploataciniy charakteristiky
garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasytos paskirties ir
nurodytos techninés priezilros,
iSmetamujy dujy emisijos vertei keliami
reikalavimai iSpildomi. Bet kokia variklio
modifikacija panaikina leidimg jj
eksploatuoti.

36

Pastabos dél remonto darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik
tuos priezilros ir remonto darbus, kurie
aprasyti Sioje naudojimo instrukcijoje.
Kitus remonto darbus gali atlikti tik
specializuotas pardaveéjas.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines
dalis, kurias STIHL leidzia naudoti Siam
jirenginiui. Naudoti tik kokybiSkas
atsargines detales. PrieSingu atveju gali
kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar
atsirasti gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis
atpazinsite pagal STIHL atsarginés
detalés numerj, pagal uzrasa S TIHL’
ir taip pat STIHL atsarginés detalés
atpazinimo Zenklg &7, (ant smulkiy
detaliy gali bati tik Sis Zenklas).

Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies
reikalavimy antriniam perdirbimui.

[ 4

T

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinéms
Siuksléms. STIHL jrenginj,
akumuliatoriy, priedus ir supakavimg
pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

000BA073 KN

Aktuali informacija apie atlieky Salinimg
yra pas STIHL prekybos atstova.

HT 105, HT 134, HT 135



ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe
deklaruoja, kad

Gaminio rusis: Aukstapjové

Gamintojo prekiy

zenklas: STIHL

Tipas: HT 105
HT 134
HT 135

Serijos identifikaci-

nis numeris: 4182

Cilindro darbinis taris

HT 105: 31,4 cm®

HT 134: 36,3 cm3

HT 135: 36,3 cm3

atitinka jam taikomas direktyvy
2011/65/ES, 2006/42/EB ir 2014/30/ES
nuostatas ir yra sukonstruotas bei
pagamintas vadovaujantis toliau
iSvardyty standarty versijomis,
galiojusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 11680-1, EN 55012,
EN 61000-6-1
EB tipo bandymas buvo atliktas

DPLF

Deutsche Priif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik GbR

(NB 0363)

Spremberger Stralle1

D-64823 GroR-Umstadt

HT 105, HT 134, HT 135

Kokybés pazyméjimo Nr.

HT 105: D-EG 2020/9491
HT 134: D-EG 2020/9493
HT 135 3/8" P: D-EG 2020/9495
HT 135 1/4" P: D-EG 2020/9495

Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris
nurodyti ant jrenginio.

Waiblingen, 2020.10.22
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) flmton

Dr. Jirgen Hoffmann

Gaminiy duomeny, jiems taikomy
nuostaty ir patvirtinimo skyriaus
vadovas

C€

lietuviskai
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Saturs

Par lietoSanas instrukciju

DroSibas noteikumi un darba
tehnika

Pielietojums

lerices komplektésana
GrieSanas komplekts
Sliedes un kédes montaza
Zaga kédes spriegosana

Zaga kédes spriegojuma parbaude

Gazes vada iestafiS8ana

Skavas uzstadiSana

Degviela

lepildiet degvielu

Kédes ella

lepildiet kédes ellu

Parbaudiet kédes ellojumu
Teleskopiska kata iestatiSana
Parnésasanas siksnas uzlikSana
Muguras uzkares sistéma

Motora iedarbina$ana un
apturéSana

Noradijumi darbam

Vadotnes uzturéSana kartiba
Gaisa filtra nomaina
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Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvélgjusies firmas
STIHL augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar
misdienigdm razosanas tehnologijam,
piemeérojot visaptveroSus kvalitates
nodrosinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas plles, lai piepilditu Jasu
vélmes un Jis varétu bez problémam
stradat ar 3o ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu,
vérsieties pie dilera vai tieSi pie masu
realizacijas uznémuma.

Jasu

s

Dr. Nikolas Stihl

STlietosanas instrukcija ir paklauta autortiesibu aizsardzibai. Visas tiesibas ir aizsargatas - jo tas attiecas uz tiestbam instrukciju

pavairot, tulkot un apstradat ar elektronisku sistému palidzibu.
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Par lietoSanas instrukciju

Piktogrammas

Uz ierices atrodamo piktogrammu
nozime ir izskaidrota $aja lietoSanas
instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma uz
ierices var bt izvietotas $adas
piktogrammas.

Degvielas tvertne; ben-
Zina un motorellas
degmaisijums

Kédes smeérellas tvertne;
kédes smérella

Kédes kustibas virziens

Darbinat degvielas rokas
sukni

Degvielas rokas suknis

WO« 5 %

Nodalu apZimé&jumi teksta

ABRTDINAJUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem
un traumu risku cilvékiem, ka ari par
butiskiem materialiem zaud€jumiem.

HT 105, HT 134, HT 135

{s} NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku
detalu bojajuma iesp&jamibu.

Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un
iericu pilnveidoSanas, tapéc tiek
rezervétas tiesibas mainit
komplektacijas apjomu, tehniku un
aprikojumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar
kalpot par pamatu pretenziju
iesniegSanai.

latviesu

Drosibas noteikumi un darba
tehnika

Stradajot ar augsto zaru
zagi, jaievéro Tpasi drosi-
bas pasakumi, jo kéde
darbojas ar loti lielu
atrumu, kédes griezé&jzobi
ir loti asi un ierices darbi-
bas radiuss - liels.

Pirms darba uzsakSanas
uzmanigi izlasiet visu lie-
toSanas instrukciju un
saglabajiet to vélakai
izmantosSanai. LietoSa-
nas instrukcijas
neievéro$ana var apdrau-
dét dzivibu.

Janem véra visi speka esoSie darba
droSibas prieksraksti, pieméram, arodu
asociaciju, socialo kasu, darba
aizsardzibas iestazu un citi noteikumi.

Tam, kurs pirmo reizi strada ar
motorizéto ierici: no pardevéja vai cita
specialista jauzzina informacija par tas
droSu lietoSanu — vai japiedalas
specialos kursos.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar
motorizéto ierici — iznemot par

16 gadiem vecakus jaunieSus, kas,
stradajot uzraudziba, tiek apmaciti.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem
jauzturas dro$a attaluma.

NeizmantoSanas laikd motorizéta ierice
janovieto ta, lai neviens netiktu
apdraudéts. JanodroSina motorizétas
ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.
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Lietotajs ir atbildigs par nelaimes
gadijumiem vai apdraud€jumu, kas skar
citas personas vai vinu 1pasumu.

Motorizéto ierici drikst nodot citam
personam vai iznomat tikai tad, ja tas
parzina $o modeli un prot ar to rikoties;
ikreiz jadod [idzi lietoSanas instrukcija.

Saskana ar nacionalajiem vai viet€jiem
noteikumiem troksni rado$u motorizéto
iericu lietoSana noteikta laika perioda
var bit ierobeZota.

Tie, kas strada ar motorizéto ierici,
nedrikst bt nogurusi, viniem jabat
veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsveérumu dél
nedrikst piepuléties, japajauta savam
arstam, vai vini var stradat ar motorizéto
ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru
lietotajiem: Sis ierices aizdedzes
sistéma rada |oti nelielu
elektromagnétisko lauku. Nevar pilnigi
izslégt ietekmi uz atsevisku tipu
elektriskajiem sirdsdarbibas
stimulatoriem. Lai novérstu veselibas
apdraudé€jumu, STIHL iesaka
konsultéties ar arstéjosSo arstu un
elektriska sirdsdarbibas ritma
stimulatora razotaju.

Ar motorizéto ierici nedrikst stradat péc
alkohola, narkotiku vai tadu zalu vai
preparatu lietoSanas, kas varétu
iespaidot reakcijas spéjas.

Motorizéto ierici drikst lietot tikai zaru
zagésanai (nogriesanai vai
apgriesanai). Atlauts zagét tikai koku un
koksni saturoSus priekSmetus.

Motorizéto ierici nedrikst izmantot citiem
mérkiem — var notikt nelaimes gadijums!
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Sai motorizétai iericei atlauts piemontét
tikai STIHL akceptétas vai tehniska zina
lldzvérfigas vadsliedes, zaga kédes,
kédes ratus vai papildu piederumus. Ar
jautajumiem Iidzam vérsties pie
specializéta tirgotaja. Izmantojiet tikai
augstas kvalitates instrumentus vai
piederumus. Ja tas netiek ievérots,
iespéjami nelaimes gadijumi vai
motorizétas ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalos
instrumentus, vadsliedes, zaga kédes,
kédes ratus un piederumus. To IpaSibas
ir optimali pielagotas razojuma un
lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt
apdraudéta droSiba. Par bistamibu vai
zaudéjumiem, kas radusies cilvékiem
vai IpaSumam, lietojot neatlautas
pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices tiriSanai nelietojiet
augstspiediena firtajus. Spéciga udens
strukla var sabojat ierices dalas.

Apgérbs un aprikojums

Alkajiet noteikumiem atbilstou apgérbu
un aprikojumu.

Apgérbam jabit mérktie-
cigi izvélétam un tas
nedrikst traucét. Valka-
jiet ciesi piegulosu
apgérbu — kombinezonu,
nevis darba mételi.

Aizliegts valkat apgérbu, kas var
iekerties kokos, kriimos vai ierices
kustigajas dalas. Tapat nevalkajiet
Salles, kaklasaites un rotaslietas.
Sasieniet un nostipriniet garus matus ta,
lai tie atrastos virs pleciem.

Valkajiet pret iezagée-
Sanu izturigi
aizsargzabaki ar rievotu,
neslidigu zoli un térauda
ieliktni.

A

ABRTDINAJUMS

Lai mazinatu acu traumu
g risku, valkajiet ciesi pie-

guloSas aizsargbrilles
‘@(@‘ atbilstigi standartam
N EN 166. Raugieties, lai
aizsargbrilles batu uzlik-
tas pareizi.

Izmantojiet individualos aizsardzibas
lidzeklus pret troksni — pieméram, ausu
aizbaznus.

Valkajiet aizsargkiveri, ja pastav
priekSmetu nokriSanas risks.

Izturigi darba cimdi, kas
izgatavoti no nodilumiztu-
riga materiala (pieméram,
adas).

STIHL piedava plasu individuala
aizsargaprikojuma programmu.

Motorizétas ierices transport€Sana

275BA009 KN

Motoram vienmér jabat apturétam.
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Vienmér jabut uzliktam kédes
aizsargam — ari tad, ja transportéSana
notiek neliela attaluma.

Nesot motorizéto ierici aiz kata, tai
jaatrodas lidzsvara. Nepieskarieties
karstam detalam, seviski trokSnu
slapétajam — apdegumu risks!

Transportlidzeklos: motorizéta ierice
janostiprina ta, lai ta nevarétu apgazties,
netiktu sabojata un nerastos degvielas
noplade.

Degvielas uzpilde

BenZins 1pasi viegli
uzliesmo — sargat no
atklatas uguns, neizs-
laksfit degvielu,
nesmeéekeét.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet
motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér
motors vél ir karsts — degviela var
parplust — ugunsbistamibal

Degvielas tvertnes vaks jaatver
uzmanigi, laujot IEnam pazeminaties
spiedienam tvertné un raugoties, lai
neizSlakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas
vietas. Ja degviela ir izSlakstita,
motorizéta ierice nekavéjoties janofira —
nedrikst pielaut degvielas noklisanu uz
apgérba, bet tad, ja tas tomér ir noticis,
nekavéjoties janomaina apgérbs.

Péc degvielas uzpildes
@ pievelciet skruvéjamo
m degvielas tvertnes vaku
N

péc iespéjas ciesak.
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Tada veida samazinasies risks, ka
vibraciju rezultata degvielas tvertnes
vacin$ atbrivosies un izpludis degviela.

Parbaudiet, vai nav noplides - ja ir
izpludusi degviela, nestartéjiet motoru —
iespé&jami dzivibai bistami apdegumi!

Pirms iedarbinaSanas

Parbaudiet, vai motorizéta ierice ir dro$a
darba kartiba — ievérojiet attiecigo
lietoSanas instrukcijas sadalu:

— Parbaudiet degvielas sistemas
hermétiskumu, 1pasu uzmanibu
pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes
vacinam, §|utenu savienojumiem un
manualajam degvielas siknim
(attiecas tikai uz motorizétajam
ieficém ar manualo degvielas
sukni). Nopludes vai bojajumu
gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamiba! Pirms lietoSanas
atsakSanas jauzdod tirgotajam veikt
ierices remontu.

— vadsliedei jabut pareizi piemontétai
— zaga kédei jabit pareizi
nospriegotai

— STOP taustinam jabut viegl
nospiezamam

— Starta varsta svirai, gazes sviras
fiksatoram un gazes svirai
japarvietojas viegli — gazes svirai
pasai jaatgriezas tukSgaitas
stavokli.Starta varsta svirai, gazes
sviras fiksatoram un gazes svirai
japarvietojas viegli — gazes svirai
pasai jaatgriezas tukSgaitas

latviesu

stavokii. Nospiezot gazes sviras
fiksatoru un gazes sviru, starta
varsta svirai no
pozicijam_#_un ¥ jaatgriezas darba
stavokii I

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada
uzgala fiksaciju — ja spraudnis
kustas, var veidoties dzirksteles,
kas var aizdedzinat izpluduSu
degvielas-gaisa maisijumu —
ugunsbistamibal!

— neveiciet nekadus apkalposSanas un
droSibas ieri¢u parveidojumus

— Rokturiem jabut firiem un sausiem —
bez ellas un netirumiem - tas ir
svarigi motorizétas ierices droSai
vadibai.

— Noregul€jiet parnésasanas siksnu
atbilstoSi augumam. levérojiet
sadala "Parnésasanas siksnas
uzlik§ana" ieklautos noradijumus

Motorizéto ierici drikst darbinat tikai tad,
ja ta ir darba kartiba — nelaimes
gadijumu risks!

Arkartas gadijumos, lietojot
parnésasanas siksnas: Japavingrinas
atri nonemt ierici, nostumjot siksnu vai
atbrivojot ierici no uzkares. Vingrinoties
nonems$ana, ierici nedrikst mest zeme,
lai nepielautu tas bojajumus.

ledarbiniet motoru

Jaatrodas vismaz 3 m attaluma no
degvielas uzpildes vietas — nekada
gadijuma ne slégta telpa.

Janovieto uz lidzenas virsmas,
jaraugas, lai butu nodroSinats stingrs un
stabils motorizétas ierices stavoklis —
zada kéde nedrikst pieskarties
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nekadiem priekSmetiem vai zemei, jo
iedarbinaSanas laika tas var griezties
ldzi.

Motorizéto ierici drikst apkalpot tikai
viena persona — neviena cita persona
nedrikst atrasties 15 m radiusa — ari
iedarbinasanas laika — savaino$anas
risks!

ledarbiniet motoru, ka noradits
lietoSanas instrukcija.

Péc gazes sviras atlaiSanas zaga kéde
vél kadu bridi turpina kustéties — inerces
efekts!

Parbaudiet motora darbibu tuksgaita:
tukSgaitas rezZima, kad gazes svira ir
atlaista, zaga kédei nav jakustas.

Viegli uzliesmojosi materiali (pieméram,
skaidas, koku mizas, sausa zale,
degviela) jatur drosa attaluma no karsto
atgazu plismas un karsta trokSna
slapétaja virsmas — ugunsbistamibal

42

lerices turéSana un vadiSana

390BA026 KN

Lai virzitu motorizéto ierici drosi, ta
vienmer stingri jatur ar abam rokam — ar
labo roku jasatver vadibas rokturis, bet
ar kreiso roku jatur ierices kats — ar
kreiliem. Vadibas rokturis un ierices kats
stingri jaaptver ar tkskiem.

Jaierice ir aprikota ar teleskopisko katu,
teleskopiskais kats jaizvelk tikai tada
garuma, kadu prasa darba augstums.

Darba laika

Vienmér jaienem droSa un stabila poza.

Ja draud briesmas vai noticis nelaimes
gadijums, nekavéjoties apturiet motoru —
nospiediet taustinu STOP.

81 motorizéta ierice nav
izoléta. Jaievéro vismaz
15 m atstatums idz zem
sprieguma esosiem elek-
tribas vadiem - stravas
trieciens apdraud dzivibu!

4 \ N\

®
w415m 50ft) S
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15 m radiusa nedrikst atrasties neviena
cita persona - kritosi zari un lidojoSas
koka atliizas var radit savaino$anas
risku!

leverojiet o attalum ari idz
priekSmetiem (transportlidzekliem,
logiem) — materialo bojajumu bistamibal

Sliedes galam vienmeér jaatrodas vismaz
15 m atstatuma no zem sprieguma
esoSiem elektribas vadiem.
Augstsprieguma gadijuma ir iespéjama
gaisa caursite ari lielaka attaluma.
Veicot darbu zem sprieguma esosu
vadu tuvuma, pirms tam partrauciet
sprieguma padevi.

Lai nomainitu zaga kédi, vispirms
apturiet motoru — savaino$anas risks!
NodroSiniet pareizu tukSgaitas rezimu,
lai zaga kéde péc gazes sviras
atlaiSanas vairs nekustétos.
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Ja zaga kéde tomér griezas, nododiet
ierici laboSana tirgotajam. Regulari
parbaudiet un, ja nepiecieSams,
piereguléjiet tukSgaitas rezima
iestafijumu.

Nekad nelaujiet motorizétajai iericei
darboties bez uzraudzibas.

Jaievéro piesardziba uz apledojuma,
slapjas virsmas, sniega, slipas,
nelidzenas u.tml. virsmas —
pasiidéSanas risks!

Uzmanieties no $kérsliem: celmi, koku
saknes — paklups$anas risks!

Stradajot augstuma:

— vienmer lietojiet pacelamas
platformas;

— nekad nestradajiet, stavot uz
kapném vai atrodoties koka;

— nekad nestradajiet, atrodoties uz
nestabila pamata

— nekad nestradajiet ar vienu roku

Ja ir uzlikta dzirdes aizsargierice,
nepiecieSama lielaka uzmaniba un
piesardziba — rodoties bistamibai,
bridinajuma signalu (kliedzienu, skanas
signalu u.t.t.) dzirdamiba ir apgratinata.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas
zudumu, savlaicigi japaredz darba
partraukumi — nelaimes gadijumu risks!
Stradajiet mierigi un pardomati — tikai
laba apgaismojuma un labas
redzamibas apstaklos. Jastrada
uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.
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Tiklidz motors sak darbo-
ties, motorizéta ierice
izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var bit bez
smakas un neredzamas,
ka ari saturét nesadegu-
Sus ogludenrazus un
benzolu. Nekad nestra-
dajiet ar motorizéeto ierici
slégtas vai slikti védina-
mas telpas - tas attiecas
ari uz iericém ar
katalizatoru.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros
apstaklos, vienmér nodrosSiniet
pietiekoSu gaisa apmainu —
saindéSanas apdraud dzivibu!

Sliktas dusas, galvas sapju, redzes
traucéjumu (pieméram, samazinoties
redzes laukam), dzirdes traucéjumu,
reibona, samazinatu koncentracijas
sp€ju gadijuma nekavéjoties partrauciet
darbu — Sos simptomus var radit art
augsta atgazu koncentracija — nelaimes
gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu
trokSna un atgazu limeni — nelaujiet
motoram darboties bez vajadzibas, gazi
piedodiet tikai darba laika.

Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma
nesmeékeéjiet — ugunsbistamiba! No
degvielas sistémas var izplust
uzliesmojoSi benzina tvaiki.

Darba laika radusSies putekli (pieméram,
koksnes putekli), tvaiki un dumi var bat
kaitigi veselibai. Putekl|u veidoSanas
gadijuma jalieto aizsargmaska ar
putekl|u filtru.

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta

neparedzeétai slodzei (pieméram,
mehaniskai iedarbibai trieciena vai

latviesu

kritiena rezultata), pirms talakas
izmantoSanas noteikti japarbauda, vai ta
ir darba kartiba — skat. arf sadalu "Pirms
iedarbinasanas". SeviSku uzmanibu
pieversiet degvielas sistémas
hermétiskumam un droSibas iericu
pareizai darbibai. Nekada zina nedrikst
turpinat lietot motorizéto ierici, kas nav
darba kartiba. Saubu gadijuma
konsultéjieties ar tirgotaju.

Lietojot parnésasanas siksnu,
raugieties, lai atgazu plisma nebutu
pavérsta pret kermeni, bet gan novadita
prom no ta uz saniem — ugunsbistamiba!

Zaru zagésana

246BA030 KN

Turiet motorizéto ierici shpi - ta nedrikst
atrasties tiesi zem zagéjama zara.
Neparsniedziet 60° lenki attieciba pret
horizontali. Jasargas no kritoS§am koka
dalam.

Darba zona jatur tira — nokritusie zagari
un zari nekavéjoties jaaizvac.
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Pirms zaru zagésanas nodrosiniet
atkapSanas celu un novaciet Skérslus.

0000003462_002

Veicot parzagésanu, sliedei aka zona
janodrosSina atbalsts pie zara. Tas laus
noveérst pékSnu motorizétas ierices
kustibu parzagésanas sakuma.

Ar pilnu gazi iegremdgéjiet zaga kédi
griezuma vieta.

Stradajiet tikai ar pareizi uzasinatu un
nospriegotu zaga kédi — dziluma
ierobezotaja atstatums nedrikst bt
parak liels.

Nestradajiet ar starta gazes iestatijumu
— 8aja gazes sviras stavokll nav
iespé€jams regulét motora apgriezienu
skaitu.

Parzagésana javeic virziena no augsas
uz leju — tas novérsis zaga iestrégSanu
griezuma vieta.

Pirms resnu, smagu zaru zagésanas
javeic atslogo$anas zagéjums —
skat. sadalu "LietoSana".

Zarus, kas ir nospriegoti, zagéjiet pasi
uzmanigi — savainoSanas risks! Vispirms
spiedes slodzei paklautaja pusé€ jaizdara
atslogo$anas zagéjums, bet péc tam
javeic parzagésana no stiepes slodzei
paklautas puses - tas novérsis zaga
iestrégSanu griezuma vieta.
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levérojiet piesardzibu, zagéjot
saSkélusos koku — lidzi parauti koka
gabali var izraisit savainosanos!
Nogazés vienmér staviet virs zagéjama
zara vai sanos no ta.Uzmanieties no
ripojoSiem zariem.

Zagéjuma beigas motorizéto ierici vairs
nedrikst uz grieSanas aprikojuma balsfit
griezuma vieta. Lietotajam jauztver
ierices smaguma spéks — kontroles
zuduma risks!

Motorizéta ierice no griezuma vietas
jaizvelk tikai ar rotéjosu zaga kedi.
Motorizéto ierici drikst lietot tikai zaru
apzagésanai, nevis koku gasanai —
nelaimes gadijumu risks!

Nedrikst pielaut zada kédes
saskar$anos ar sveSkermeniem:
akmeniem, naglam u.c., jo $adi
priekSmeti var tikt ar speku aizsviesti un
sabojat zaga kédi.

Ja rotéjosa zaga kéde saduras ar
akmeni vai citu cietu priekSmetu,
iesp€jama dzirkste|oSana, ka rezultata
noteiktos apstaklos var aizdegties viegli
uzliesmojoSas vielas un materiali. Art
izzuvusi augi un krami ir viegli
uzliesmojosi, jo Tpasi karsta un sausa
laika. Ugunsbistamibas apstaklos
augsto zaru zagi nedrikst lietot viegli
uzliesmojoSu vielu un materialu, sausu
augu vai krimu tuvuma. Obligati
noskaidrojiet vietéja mezsaimniecibas
iestadé, vai nepastav ugunsbistamiba.

Pirms ierices atstaSanas: Izslédziet
motoru.

Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami
ierices vibraciju raditi roku asinsrites
traucéjumi ("balto pirkstu" slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas bitu
attiecinams uz ikvienu personu, nav
noteikts, jo tas ir atkarigs no vairakiem
ietekmes faktoriem.

IzmantoS$anas ilgums pagarinas:

— pasargajot rokas (ar siltiem
cimdiem)

— ieverojot partraukumus
Izmanto$anas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispozicija
pret nepietiekamu asinsriti (pazime:
pirksti biezi klust auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satverSanas sp€ka
(stingrs satvérums kavé asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un
atkartoti novérojot attiecigos simptomus
(piem., pirkstu tirpSanu), ieteicama
mediciniska izmekléSana.

Apkope un remonts

Regulari javeic motorizétas ierices
apkope. Veiciet tikai tos apkopes un
remonta darbus, kas ir aprakstiti
lietoSanas instrukcija. Visus citus darbus
javeic tirgotajam.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
tirgotajam. STIHL tirgotajiem tiek
piedavats regulari piedalities apmaciba,
ka art vinu riciba tiek nodota
nepiecieSama tehniska informacija.
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Drikst izmantot tikai augstas kvalitates
rezerves dalas. Citadi var rasties
nelaimes gadijumi vai ierices bojajumi.
Ar jautajumiem Iudzam vérsties pie
specializéta tirgotaja.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas. To Tpasibas ir optimali
pielagotas ierices un lietotaja
vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un firiSanu
ikreiz apturiet motoru un nonemiet
aizdedzes sveces uzgali —
savaino$anas bistamiba, nejausi
iedarbojoties motoram! — Iznémums:
karburatora un tuk$gaitas reguléSana.

Kad aizdedzes sveces uzgalis ir
nonemts vai aizdedzes svece
izskrivéta, motoru nedrikst iedarbinat ar
palaiSanas ierici — ugunsbistamiba, ko
rada aizdedzes dzirkstele arpus cilindra!

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet
motorizéto ierici uguns tuvuma —
degviela rada ugunsbistamibul!

Regulari parbaudiet degvielas tvertnes
vacina hermétiskumu.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas
aizdedzes sveces - skat. sadalu
"Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (nebojata
izolacija, stingrs pieslégums).
Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir
darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu troksna

slapétaju vai bez ta — ugunsbistamiba! —
Dzirdes bojajumil

Nepieskarieties karstam trokSna
slapétajam — apdegumu bistamibal

HT 105, HT 134, HT 135

Izslédziet motoru.

— pirms kédes spriegojuma
parbaudes

— pirms kédes spriego$anas
— pirms kédes nomainas

— pirms darbibas traucéjumu
novérsanas

leverojiet asinaSanas instrukciju —
droSas un pareizas darbibas
garantés$anai zaga kédei un vadsliedei
vienmér jabiit laba darba kartiba, zaga
kédei jabut pareizi uzasinatai,
nospriegotai un kartigi ieellotai.

Zaga kéde, vadsliede un kédes rats
savlaicigi janomaina.

Uzglabajiet degvielu un kédes smére]lu
atbilstoSi noteikumiem un neparprotami
apzimétas tvertnés. Nepielaujiet adas
kontaktu ar benzinu, neieelpojiet
benzina tvaikus — apdraud veselibul

latviesu

Pielietojums

Sagatavo$ana

® javalka atbilstigs aizsargtérps,
jaievéro droSibas tehnikas
noteikumi

® Teleskopiskais kats janoregulé
nepiecieSamaja augstuma (tikai
HT 105, HT 135)

® ledarbiniet motoru

® Parnésasanas siksnas uzlikSana

GrieSanas seciba

Lai nodroSinatu netraucétu zaru
nokri$anu, vispirms janozagé apakséjie
zari. Garaki zari (ar lielaku diametru)
jazage pa kontroléjamiem gabaliem.

ABRTDINAJUMS

Nekada gadijuma nedrikst stavét zem
zariem — janem véra zaru kriSanas zona!
Péc atsiSanas pret zemi zari var tikt
pasviesti augSup — savaino$anas risks!

Utilizacija

Neizmetiet noplauto zales masu
majsaimniecibas atkritumos — to var
kompostét!
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Darba metodes

Laba roka janovieto uz vadibas roktura,
ar iztaisnotu kreiso roku jasatver ierices
kats, nodrosSinot értu satverSanas
poziciju.

HT 134

Kreisajai rokai vienmér jaatrodas roktura
apvalka zona.

246BA030 KN

lerices pielikSanas lenkim jabat 60° vai
mazakam!

Vismazakais spéka patérins ir
nepiecieSams, ja lenkis ir 60°.

Tacu dazadas pielietojuma situacijas So
lenki iesp&jams mainit.

46

Parzagesana

0000003462_002

® Atslogojoss iezagéjums (1) — Saja
gadijuma uzstadiet zagésanas
aprikojumu un loka veida virziet uz
leju sliedes gala virziena.

® Javeic parzagésana (2) - tas laika
sliedei korpusa zona janodroSina
atbalsts pie zara

Pareiza resnu zaru nozagésana

JanodroSina sliedes atbalstiSana pie
zara korpusa zona un parzagésana
javeic virziena no augsas uz leju - tas
lauj izvairities no zaga iestrégSanas
griezuma vieta.

Atslogojosais iezagéjums

0000003451_002

Lai novérstu mizas nolobiSanos,
resnakiem zariem apakSpusé jaizdara:

\

390BA024 KN

Ja zara diametrs parsniedz 10 cm (4
in.), vispirms:

® |zdariet sakuma zagéejumu (3),
veicot atslogoS$anas iezagéjumu un
parzagésanu atstatuma (A) = apm.
20 cm (8 in.) no paredzétas
zagéjuma vietas, bet péc tam —
galigo zagéjumu (4) atslogosanas
iezagéjumu un parzagésanu
paredzétaja zagéjuma vieta.
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Zagesana par skéersliem

0000-GXX-1568-A0

lerices lielais darbibas radiuss lauj veikt
zaru zagésanu ari pari Skérsliem,
pieméram, virs udenskratuvém. lerices
pielik§anas lenkis ir atkarigs no zara
novietojuma.

Zagésana no pacélaja platformas

lerices komplektéSana

Augsto zaru zaga montaza

0000098170_001

® Novelciet uzmavu (1)

® Teleskopiska kata iestafiSana
a=10cm (HT 105, HT 135)

® Atziméjiet katu (2) pieb =6 cm

® Uzstadiet reduktoru (3) ldz atzimei
b uz kata (2)

0000-GXX-1569-A0

Pateicoties ierices lielajam darbibas
radiusam, zarus iespéjams nozagét tiesi
pie stumbra, vienlaikus ar pacélaja
platformu nesatrauméjot pargjos zarus.
lerices pielikSanas lenkis ir atkarigs no
zara novietojuma.

HT 105, HT 134, HT 135

0000098528_001

latviesu

0000098622_001

Ja reduktoru (3) nav iesp&jams uzstadit
lldz atzZimei b uz kata (2):

® Noskruvéjiet uzgriezni (7) un
nonemiet kédes rata parsegu (6)

® Grieziet kédes ratu (8) un uzstadiet
reduktoru (3) dz atzimei b uz
kata (2)

® Uzlieciet kédes rata (6) parsegu

Uzskraveéjiet un ciesi pievelciet
uzgriezni (7)

HT 105, HT 135

0000098171_001

® Saskanojiet stiprinajuma uzmavu
(4) (ar stiprinajuma skriivém
varpstas apakspusé) un reduktoru
(3) (ar ellas tvertnes vacinu uz
augsu), ka paradits

® Ciesi pievelciet skruves (5)

® Nonemiet uzgali (9)

Grieziet katu (2) tik ilgi un spiediet
vadibas roktura (10) un apvalks (11)
virziena, lidz attalums c =2 cm
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0000098529_001

® Izlidziniet korpusu (11) (ar degvielas
rokas sukni uz augsu), vadibas
rokturi (ar apturéSanas pogu uz
aug$u) un parnesumkarbu (3) (ar
ellas tvertnes vacinu uz augsu), ka
paradits

-
N
0000098594_001

o Ciesi pievelciet skruves (12)

Augstu zaru zaga atkartota demontaza
nav nepiecieSama.

48

GrieSanas komplekts

Zaga kéde, vadsliede un kédes rats
veido griezéjaprikojumu.

Piegades komplekta ieklautais
grieSanas aprikojums ir optimali
pieskanots zaru zagim.

001BA248 KN

— Zaga kédes (1), kédes rata un
Rollomatic vadsliedes virziena
zvaigznites solim (t) savstarpéji
jaatbilst.

— Zaga kédes (1) dzenosa posma
biezumam (1) jabt saskanotam ar
vadsliedes (3) rievas platumu.

Savstarpéji neatbilstigu komponentu
kombinésana jau péc neilga
ekspluatacijas laika var izraisit
neatgriezeniskus grieSanas aprikojuma
bojajumus.

Kédes aizsargs

=10D)

001BA244 KN

Piegades komplektacija ir ieklauts
grieSanas aprikojumam atbilstigs kédes
aizsargs.

Ja vienam zaru zagim tiek izmantotas
vadsliedes, vienmer jalieto atbilstigs
kédes aizsargs, kas pilniba nosedz visu
vadsliedi.

Uz kédes aizsarga sanos ir iespiesta
informacija par to, kada garuma
vadsliedém tas ir paredzéts.
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Sliedes un kédes montaza

Nonemiet kédes rata parsegu

0000003452_002

® Noskravéjiet uzgriezni un nonemiet
parsegu

0000097194_001

® Skruvi (1) grieziet pa kreisi, lidz
spriegoSanas aizbidnis (2) kreisaja
pusé pieklaujas ierices korpusa
rievai, bet péc tam pagrieziet to par
5 apgriezieniem atpakal

HT 105, HT 134, HT 135

Zaga kédes uzlikSana

latviesu

i
|

390BA003 KN

390BA044 KN

ABRTDINAJUMS

Uzvelciet aizsargcimdus - griez&jzobi ir
loti asi un var izraisit savaino$anos.

® Uzlieciet zaga kédi, sakot ar sliedes
galu

® Parlieciet vadsliedi pari skruvei (3)
un fiksacijas atveri (4) pari
spriegosSanas aizbidna rédzei -
vienlaicigi parlieciet kédi par kédes
ratu (5)

® Skrivi (1) grieziet pa labi, ldz zaga
kéde apak$a vél nedaudz
nokarajas, un ielieciet vado$o
elementu izcilnus sliedes rieva

® Uzlieciet atpakal vieta parsegu un
uzgriezni viegli pievelciet ar roku

® talak - ka aprakstits sadala "Zaga
kédes spriegosana”
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Zaga kédes spriego$ana

Zaga kédes spriegojuma
parbaude

/

/—\

390BA045 KN
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390BA046 KN

’

Zaga kédes papildu spriegosana darba
laika:

® Izslédziet motoru

® Atskravéjiet uzgrieznus

® Turot aiz gala, paceliet vadsliedi

[ ]

ar skruvgriezi grieziet skravi (1) pa
labi, "dz zaga kéde pieklaujas
sliedes apakSai

® Paceliet vél vadsliedi un stingri
pievelciet uzgrieznus

@ talak skat. sadalu "Zaga kédes
spriegojuma parbaude”

Jaunai zaga kédei papildu spriego$ana

javeic biezak neka tadai, kas jau ilgaku

laiku tiek izmantota darba!

® Zaga kédes spriegojumu parbaudiet
biezak — skatit nodala "Noradijumi
darbam"

50

® Izslédziet motoru
® Uzvelciet aizsargcimdus

® Zaga kédei japieklaujas sliedes
apaks$pusei un, velkot ar roku, viegli
japarvietojas pa vadsliedi

® janepiecieSams, veiciet zaga kédes
atkartotu spriegosanu

Jaunai zaga kédei atkartota

spriego$ana javeic biezak neka tadai,

kas jau ilgaku laiku tiek izmantota darba.

® Zaga kédes spriegojumu parbaudiet
biezak — skatit nodala "Noradijumi
darbam"

Gazes vada iestatiSana

Péc ierices montazas vai péc ilgaka
ekspluatacijas perioda var but
nepiecieSama gazes vada iestatijuma
reguléSana.

Gazes vada iestafiS8ana javeic tikai
pilniba samontétai iericei.

0000-GXX-2145-A0

® Parvietojiet gazes sviru pilnas
gazes stavoklr.

® Grieziet gazes sviras (bultina)
skravi pulkstena raditaju kustibas
virziena lidz pirmajai sajotamajai
pretestibai. Tad pagrieziet vél par
pusi apgrieziena talak.
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Skavas uzstadiSana

Skavas (tikai modeliem ar teleskopisko
katu)

Skavas pozicija

N
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B

0000-GXX-1673-A0 i

Atkariba no kata garuma ieteicamas

Sadas kata pozicijas:

— Teleskopiskais kats iebidits,
atstatums A=15cm (5,9in.)

— Teleskopiskais kats pilniba izbidits,
atstatums B = 50 cm (19,7 in.)

Skavas uzstadisana
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® Saspiediet skavu un uzstadiet to uz
kata.

HT 105, HT 134, HT 135

Degviela

Motora darbin&Sanai jalieto benzina un
motorellas maisijums.

ABRTDIN/_\JUMS

Izvairieties no degvielas nokliSanas
tieSi uz adas un degvielas tvaiku
ieelposanas.

STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis
gatavais degvielas maisijums nesatur
benzolu un svinu, izcelas ar augstu
oktanskaitli un vienmér nodrosina
pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodroSinatu maksimalu iekartas
kalpoSanas ilgumu, STIHL MotoMix ir
sajaukts ar STIHL divtaktu motorellu HP
Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

Degvielas samaisiSana

{s} NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai
no noteikumiem at$kiriga maisijuma
attieciba var radit piedzinas mehanisma
bojajumus. Zemas kvalitates benzins un
motorella var sabojat motoru,
blivgredzenus, caurulvadus un
degvielas tvertni.

Benzins

Drikst izmantot tikai kvalitativu benzinu,
kura oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas
nesatur svinu vai ir etiléts.

latviesu

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par
10 %, var radit darbibas traucéjumus
motoros ar manuali reguléjamu
karburatoru, un tadé| to nevajadzétu
lietot Sadu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz
ar benzinu, kura spirta saturs ir idz 25 %
(E25).

Motorella

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot
tikai STIHL divtaktu motorellu vai citu
augstas veiktsp&jas motorellu, kas
atbilst $adam klasém: JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu
motore|lu STIHL HP Ultra vai idzvértigu
augstas veiktspéjas motorellu, lai
garantétu izmesu robezveértibas visu
razojuma lietoSanas ilgumu.

Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motore|lu
1:50; 1:50 = 1 dala ellas +
50 dalas benzina

Pieméri

Benzina STIHL divtaktu ella 1:50
daudzums

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Degvielai piemérota kanna vispirms
jaielej motorella, péc tam benzins
un karfigi jasamaisa.
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Degvielas maisijuma uzglabasana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas
tvertnés, drosa, sausa un vésa vieta,
kas ir aizsargata pret gaismas un saules
staru iedarbibu.

Degvielas maisijums noveco —
jasamaisa tikai tik daudz, cik var izlietot
dazas nedélas. Degvielas maisijumu
nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas
temperaturas iedarbiba degvielas
maisijums atrak var klit nederigs
lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez
problémam uzglabat lidz pat 2 gadiem.

® Pirms iepildiSanas degvielas
maisijuma kanna kartigi jasakrata.

ABRTDINAJUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet
piesardzigi.

® Degvielas tvertne un kanna laiku pa
laikam kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un tiriSanai

izmantotais Skidrums jautilizé atbilstoSi

noteikumiem un apkartéjas vides

aizsardzibas prasibam!
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lepildiet degvielu

e

lerices sagatavoSana

0000-GXX-047/

® Pirms degvielas iepildiSanas

janotira tvertnes vaks un ta
apkartne, lai tvertné neieklutu
nefirumi.

® Novietojiet ierici ta, lai tvertnes

vacin$ atrastos augSpuseé.

Atveriet tvertnes vacinu.

002BA447 KN

® Grieziet vaku pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz to
var nonemt no degvielas tvertnes
atveres.

® Nonemiet tvertnes vacinu.

Degvielas uzpilde

lepildot degvielu, neizlaistiet to un
nepiepildiet tvertni "dz augSmalai.

STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas
iepildiSanas sistému (papildu
piederums).

® Degvielas uzpilde
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Aizveriet tvertnes vacinu.

002BA448 KN

® Uzlieciet vaku.

Grieziet vaku Ndz atdurei pulkstena
raditaja kustibas virziena un ar roku
pievelciet cik stingri vien iesp&jams.

HT 105, HT 134, HT 135

Kédes ella

Automatiskai, nepartrauktai zaga kédes
un vadotnes sliezu elloSanai jalieto tikai
ekologiski nekaitiga augstas kvalitates
kézu ella — vislabak ieteicams izvéléties
STIHL BioPlus ar Tsu biologiskas
noardiSanas laiku.

{s} NORADIJUMS

Biologiskajai kéZu ellai jabdt pietiekami
noturigai pret novecoS$anu (jaizvélas,
pieméram, STIHL BioPlus). Ella ar
nepietiekamu noturibu pret novecoSanu
ir tendéta uz atru sasvekosanos. Ta
rezultata veidojas stingras, gruti
nofiramas nogulsnes, jo 1pasi kédes
piedzinas zona un pie zaga kédes, kas
var novest pat pie ellas stukna
noblokésanas.

Zaga kédes un vadotnes sliezu
kalpoSanas ilgumu butiski ietekmé
smérellas Tpasibas, tadé| jalieto tikai
speciala kézu ella.

ABRTDINAJUMS

Nedrikst lietot vecu ellu! Veca ella,
nonakot ilgstos$a saskaré ar adu, var
izraisit adas veézi, turklat rada kaitéjumu
apkartéjai videi!

é} NORADIJUMS

Vecai ellai nepiemit nepiecieSamas
elloSanas 1pasibas, un kédes elloSanai
ta nav deriga.

latviesu

lepildiet kédes ellu

O

lerices sagatavoSana

® Rupigi notiriet tvertnes vacinu un ta
apkartne, lai ellas tvertné neiek|utu
netirumi

® Novietojiet ierici ta, lai degvielas
tvertnes vaks bltu vérsts uz augsu

A\

AtvérSana

0000,GXX-0135-A0 KN

® Atlokiet stipu
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N

0000-GXX-0136-A0

® Pagrieziet tvertnes vacinu
(apm. 1/4 apgrieziena)

0000-GXX-0137-A0 KN

Markéjuma atzimém uz tvertnes vacina
un ellas tvertnes jasakrit.

0000-GXX-0138-A0 KN

® Nonemiet tvertnes vacinu

Kézu smeérellas iepildiSana

® KézZu smérellas iepildiSana

lepildot, neizlaistiet kédes ellu un
nepiepildiet tvertni ldz augSmalai.
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STIHL iesaka izmantot STIHL kézu
smérellas uzpildes sistému (papildu
piederums).

AizvérSana

0000-GXX-0137-A0 KN

Stipa atrodas vertikali:

® Uzlieciet tvertnes vacinu -
markéjuma atzZimém uz vacina un
uz ellas tvertnes jasakrit

® Piespiediet tvertnes vacinu uz leju
idz atdurei

0000-GXX-0139-A0 KN

® Turiet tvertnes vacinu nospiestu un
grieziet to pulkstena raditaja
kustibas virziena, Nidz tas nofiks€jas

0000-GXX-0140-A0 KN

Tad markéjuma atzimes uz tvertnes
vacina un ellas tvertnes sakritis.

0000-GXX-0141-A0 KN

® Pielokiet stipu

0000-GX-0142 A0 KN

Tvertnes vacin$ ir noblokéts

Ja ellas daudzums tvertné
nesamazinas, iespéjams, ka ir radies
smeérellas padeves traucéjums:
japarbauda kédes elloSana, jaattira ellas
kanali, vajadzibas gadijuma javérsas pie
tirgotaja. STIHL iesaka uzticét tehniskas
apkopes un remonta darbu izpildi tikai
STIHL tirgotajam.
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Ja tvertnes vacinu nevar nofiksét
attieciba pret ellas tvertni

Tvertnes vacina apaksdala ir
sagriezusies attieciba pret augsdalu.

® Tvertnes vacin$ janonem no ellas
tvertnes un jaskatas uz to no
augsas

7 o

0000-GXX-0136-A0

PN O

002BA584 KN

pa kreisi: Sagriezusies tvertnes vacina
apaksdala - iek$éja marké-
juma atzime (1) nesakrit ar
aréjo markéjuma atzimi

pa labi:  Tvertnes vacina apaksdala
pareiza pozicija — iekS€ja
markéjuma atzime atrodas
zem stipas. Ta nesakrit ar
aréjo markéjuma atzimi

HT 105, HT 134, HT 135

Uzlieciet tvertnes vacinu un grieziet
pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam tik ilgi, idz tas iekeras
iepildes 1scaurules ligzda

Turpiniet griezt pret€ji pulkstena
raditaja kustibas virzienam

(apm. 1/4 apgrieziena) — tada veida
tvertnes vacina apaksdala tiek
sagriezta pareiza poZzicija

Pagrieziet tvertnes vacinu
pulkstena raditaja kustibas virziena
un aizveriet — skat. sadalu
"AizvérSana"

latviesu

Parbaudiet kédes ellojumu

390BA048 KN

No zada kédes centrbédzes speka
iedarbiba vienmér jaatdalas nelielam
daudzumam ellas.

{E} NORADIJUMS

Nekad nestradajiet bez kédes
elloSanas! Ja zaga kéde darbosies
sausa, tiks neatgriezeniski sabojats
grieSanas aprikojums. Pirms darba
uzsakSanas vienmér japarbauda kédes
elloSana un ellas lImenis tvertné.

Jaunai zaga kédei vienmér ir
nepiecieSams 2 lidz 3 minutes ilgs
iestradasanas laiks.

Péc iestradasanas japarbauda un, ja
nepiecie$ams, jakorigé kédes
spriegojums — skat. sadalu "Zaga kédes
spriegojuma parbaude”.
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Teleskopiska kata
iestatiSana

ABRTDIN/_\JUMS

Vienmér janoslapé motors un jauzliek
kédes aizsargs!

0000097196_001

Parnésasanas siksnas
uzlikSana

Parnésasanas siksnas veids un modelis
ir atkarigs no pardoSanas tirgus.

Viena pleca siksna (HT 134)

Viena pleca siksna (HT 105, 135)

® Atskravéjiet fiksacijas uzgriezni pusi
apgrieziena pretéji pulkstena
raditaju virzienam

® Noreguléjiet nepiecieSamo kata
garumu

® Pievelciet fiksacijas uzgriezni
pulkstena raditaju virziena
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—
0000-GXX-1663-A0

0000-GXX-1664-A0

® Viena pleca siksnas (1) uzlikSana

® Noreguléjiet siksnas garumu

Kad ir piekarinata motorizéta ierice,
karabines akim (2) jaatrodas labas
glzas augstuma

® Viena pleca siksnas (1) uzlikSana
® Noregul€gjiet siksnas garumu

® Kad ir piekarinata motorizéta ierice,
karabines akim (2) jaatrodas labas
glzas augstuma
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tikai modeliem ar teleskopisko katu

Muguras uzkares sistéma

tikai modeliem bez teleskopiska kata

0000-GXX-1572-A0

® Janoregulé iegurna siksna (3), abas

0000-GXX-1573-A1

[V AP A AR S AV plecu siksnas (4) un parnésasanas
5 siksna (5) = o
0 ® Janoregulé un jauzliek muguras
§ uzkares sistéma (1) — jaievero
8 pievienota instrukcijas lapa
- S ® Karabines aki (3) iekariniet
® Janoregulé un jauzliek muguras = N
L o skava (2) uz kata
uzkares sistéma (1) — jaievéro
pievienota instrukcijas lapa ® Zaru zagim darba laika jabat
® Karabines akis (2) jaiekarina ierices gﬁsstrzggnatam PIo pamesssanss

parnésasanas cilpa

® Zaru zagim darba laika jabat
nostiprinatam pie parnésasanas
siksnas

HT 105, HT 134, HT 135 57
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/
TRy 5 U

/
0000-GXX-1574-A0

® Janoregulé iegurna siksna (3), abas
plecu siksnas (4) un parnésasanas
siksna (5)

\

0000-GXX-1575-A0

® Saspiediet skavu un parbidiet to uz
kata
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Motora iedarbinasana un
apturéSana

Vadibas elementi

0000-GXX-0477-A0

1 Gazes sviras fiksators
2 Gazes svira

3 Taustin§ STOP - ar darba un stop
stavokliem. Lai izslégtu aizdedzi,
janospiez taustin§ STOP (® ) -
skat. sadalu “Taustina STOP un
aizdedzes darbiba”

Stop taustina un aizdedzes darbiba

Nospiezot taustinu STOP, aizdedze tiek
izslégta un motors apstajas. Péc
atlaiSanas taustin§ STOP atsperes
sp€ka iedarbiba automatiski parvietojas
atpakal darba pozicija. Kad motors ir
apstajies, darba pozicija atkal
automatiski tiek ieslégta aizdedze -
motors ir gatavs startam, un to var
iedarbinat.

Motora iedarbinaSana

0000-GXX-0478-A0

Manuala degvielas stikna degvielas
padeves pogu (9) nospiediet
vismaz 5 reizes — ari tad, ja padeves
poga ir piepildita ar degvielu.

Nospiediet gazes sviras fiksatoru
(8) un atbilstoSi motora
temperaturai pagrieziet to
atbilstoSaja pozicija:

ja motors ir auksts

ja motors ir silts, ka ar1 tad, ja
motors jau ir darbojies, bet vél ir
auksts.

NS
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ledarbinasana

G} NORADIJUMS

0000-GXX-1576-A0

® Nonemiet kédes aizsargu — kéde
nedrikst pieskarties ne zemei, ne
jebkadiem citiem priekSmetiem.

® Novietojiet ierici stabili uz zemes:
novietojiet atbalstu pie motora un
aki uz zemes vai — ja nepiecieSams
— aki uz paaugstinata atbalsta
(pieméram, zaru stakles, zemes
pacéluma vai tml.).

ABRTDINAJUMS

Zaru zaga darbibas zona nedrikst
uzturéties citas personas!

® Nostjjieties stabili,

@ lerici ar kreiso roku pie ventilatora
korpusa stingri spiediet pie zemes —
k$kis atrodas zem ventilatora
korpusa.

G} NORADIJUMS

Nelieciet uz kata kaju un neatbalstieties
ar celil

® Arlabo roku satveriet palaidéjtroses
rokturi.

® Leéni velciet palaidéjtroses rokturi
lldz pirmajai jGtamajai atdurei — un
tad izvelciet atri un spécigi.

HT 105, HT 134, HT 135

Trosi neizvelciet idz galam — ta var
partrakt!

® Palaidéjtrosei nedrikst laut atri
ievilkties - ievadiet to vadikla pretéji
izvilk§anas virzienam, lai ta pareizi
uzfitos.

® \Veiciet $adu iedarbinasanas

operéaciju, lldz motors sak darboties.

Tikhdz motors darbojas

0000-GXX-1558-A0 |

® Nospiediet gazes sviras fiksatoru un
piedodiet gazi — starta varsta svira
parlec darba stavokll I — péc
aukstas iedarbinasanas motoru
uzsildiet, laujot tam darboties
mainiga slodze.

ABRTDINAJUMS

Savainosanas risks, ko rada rotéjosa
zaga kéde tuksgaitas rezima. lestatiet
karburatoru t3, lai zaga kéde tuk$gaita
negrieztos - skatiet “Karburatora
reguléSana”.

lerice ir gatava darbam.

latviesu

Izslédziet motoru.

® Nospiediet stop taustinu — motors
apstajas — atlaidiet stop taustinu —
taustinS STOP atlec atpakal.

Papildu noradijumi par iedarbinaSanu

Motors aukstas iedarbina$anas £
stavokli vai paatrinoties parstaj
darboties.

@ Starta varsta sviru parvietojiet pret
= — turpiniet darbinat motoru, lidz
tas darbojas.

Motors nesak darboties, atrodoties siltas
iedarbinaSanas = stavokl

® Starta varsta sviru parvietojiet pret
£ —turpiniet darbinat motoru, lidz
tas darbojas.

Ja motors nesak darboties:

® Parbaudiet, vai visi vadibas
elementi ir pareizi iestatiti.

® Parbaudiet, vai tvertné ir degviela,
ja nepiecieSams, iepildiet to.

® Parbaudiet, vai aizdedzes sveces
uzgalis ir stingri uzsprausts.

® Atkartojiet iedarbinaSanas procesu.
Motors ir parpludinats.

® Starta varsta sviru parvietojiet pret I
— turpiniet darbinat motoru, lldz tas
darbojas.
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Ja degvielas tvertne ir izstradata tuksa

® Péc degvielas uzpildisanas vismaz
5 reizes nospiediet manuala
degvielas sukna pogu — ari tad, ja
poga ir piepildita ar degvielu.

® lestatiet starta varsta sviru atkariba
no motora temperatiras.

® No jauna startgjiet motoru.
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Noradijumi darbam

Ekspluatacijas sakumperioda

Jauno ierici ldz treSajai degvielas
tvertnes piepildiSanas reizei ar lieliem
apgriezieniem nedarbiniet bez slodzes,
lai piestrades laika nerastos papildu
noslogojums. Piestrades laika
kustigajam detalam ir savstarpéji
japiestradajas — piedzinas mehanisma ir
palielinata berzes pretestiba. Motors
sashiedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas vajadzigs lai izlietotu 5
Nidz 15 reizes uzpilditu degvielas tvertni.

Darba laika

{s} NORADIJUMS

Karburatoru nenoreguléjiet par liesu, lai
iegutu domajami lielaku jaudu - citadi
motoram var rasties bojajumi — skatit
nodala "Karburatora iestatiSana".

Biezak parbaudiet kédes spriegojumu.

Jaunai zaga kédei atkartota
spriegoSana javeic biezak neka tadai,

kas jau ilgaku laiku tiek izmantota darba.

Auksta stavoklt

Zaga kédei japieklaujas sliedes
apaks$pusei, tacu, velkot ar roku, tai
jakustas pari vadsliedei. Ja
nepiecieSams, kédi nospriegojiet
atkartoti — skat. sadalu "Zaga kédes
spriego$ana".

Darba temperatira

Zaga kéde izstiepjas un nokarajas.
Vadosie elementi sliedes apakSpusé
nedrikst bat redzami no rievas — pretéja
gadijuma zaga kéde varétu nolékt.
Atkartoti nospriegojiet zaga kédi — skatit
nodala "Zaga kédes spriegos$ana".

Q NORADIJUMS

Atdziestot, zaga kéde saraujas. Zaga
kéde, kas nav atspriegota, var sabojat
piedzinas varpstu un gultni.

Péc ilgaka darba pilnas slodzes reZima

Laujiet motoram neilgu laiku darboties
tuksgaita, lai lielako siltuma daudzumu
novaditu ar dzes€jo$a gaisa plismu un
pasargatu piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekartu, karburatoru)
no ekstremalas termiskas slodzes.

Péc darba

® Atspriegojiet zaga kédi, ja ta darba
laika tikusi atkartoti nospriegota,
zagim esot darba temperatra.

ﬁ} NORADIJUMS

Zaga kéde péc darba noteikti
jaatspriego! Atdziestot, zaga kéde
saraujas. Zaga kéde, kas nav
atspriegota, var sabojat piedzinas
varpstu un gultni.

Nelielos darba partraukumos

Uzlieciet kédes aizsargu un laujiet
motoram atdzist. lerici ar piepilditu
degvielas tvertni novietojiet
uzglabasanai sausa vieta, kur tuvuma
nav siltuma avotu.
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Pirms ilga darba partraukuma

Skat. sadalu "lerices uzglabasana".

HT 105, HT 134, HT 135

Vadotnes uzturéSana kartiba

0000097197 _001

® Sliede jaapgriez otradi — ikreiz péc

kédes uzasinasanas un péc katras
kédes mainas, lai nepielautu sliedes
nodilumu tikai viena pusé, 1pasi
pagrieziena vietas un apaksa

® Regulari izfiriet ellas iepludes

atveri (1), ellas izplides kanalu (2)
un sliedes rievu (3)

® |zmériet rievas dzilumu - ar

meérstieni uz viles Sablona (papildu
piederums) — taja vieta, kur ir
vislielakais rites virsmas nodilums

Kédes tips Keédes solis Minimalais

rievas

dzilums
Picco 3/8“P 5,0 mm
Picco 1/4“ P 4,0 mm

Ja rieva ir vismaz tik dzila:

latviesu

® Vadsliede janomaina

Pretéja gadijuma vadoSie elementi
slip€jas pret rievas pamatni — zoba kaja
un savienojoSie elementi nepieklaujas
sliedes rites virsmai.
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Gaisa filtra nomaina

Filtrs vidéji kalpo ilgak par vienu gadu.
Nedemontégjiet filtra vacinu un nemainiet
filtru, kamér nav vérojams jaudas
zudums.

Ja motora jauda manami samazinas

Karburatora reguléSana

Sis ierices karburatora iestatijums
rdpnica ir izvéléts ta, lai visos darba
rezimos motoram tiktu padots optimals
degvielas un gaisa maisijums.

tukSgaitas iestatiSana

0000-GXX-0482-A0

0000-GXX-0495-A0

® Pagrieziet starta varsta sviru
poZzicija £

® Atskruveéjiet skraves (1).

® Nonemiet filtra vaku (2).

Atfiriet zonu filtra tuvuma no lieliem
netirumiem.

® Nonemiet filtru (3).
nomainiet nefiru vai bojatu filtru (3)

® nomainiet nojatas detalas

Filtra ievietoSana

® ielieciet filtra korpusa jaunu filtru (3)
un uzlieciet filtra vaku

® ieskruvéjiet un stingri pievelciet
skraves (1)
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Motors tukSgaitas reZima apstajas.
® Laujiet motoram uzsilt apm. 3 min.

® Tuk3gaitas atdures skravi (LA)
Ienam grieziet pulkstena raditaja
kustibas virziena, idz motors
darbojas vienmérigi — zaga kéde
nedrikst griezties lidzi.

Zaga kéde tukSgaitas rezZima griezas
Ndzi

® TukSgaitas atdures skravi (LA)
Ienam grieziet pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz
zada kéde apstajas, tad pagrieziet
vél par 1/2 'dz 3/4 apgrieziena taja
pasa virziena.

ABRTDINAJUMS

Ja péc veikta iestatijuma zaga kéde
tukSgaita neapstajas, motorizéta ierice
janodod labo$anai tirgotajam.

Aizdedzes svece

® Ja motora jauda ir nepietiekama, to
ir gruti iedarbinat vai tukSgaita tas
darbojas ar traucéjumiem, vispirms
ir japarbauda aizdedzes svece.

® Pécapm. 100 darba stundam
nomainiet aizdedzes sveci—tacu, ja
elektrodi ir stipri apdegusi, tad veél
agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus
neradosas aizdedzes sveces —
skafit nodala "Tehniskie dati".

Aizdedzes sveces demontaza

0000-GXX 0537-A0

® Noskruvéjiet parsegu (1).

Nonemiet aizdedzes sveces
uzgali (2).

® Izskrivéjiet aizdedzes sveci (3).
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Parbaudiet aizdedzes sveci

A

000BA039 KN

—
o

® Notiriet netiru aizdedzes sveci.

Parbaudiet elektrodu attalumu (A)
un, ja nepiecieSams, piereguléjiet
to. Attalumu veértibas skatiet nodala
"Tehniskie dati".

® Noveérsiet aizdedzes sveces
piesarnojuma iemeslus.

lespé&jamie iemesili ir:
— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

- A\ ‘ 0

ABRTDINAJUMS

Ja piesléguma uzgrieznis (1) nav
pievilkts vai ta nav, iesp&jama dzirkstelu
veidoSanas. Stradajot viegli
uzliesmojosa vai spradzienbistama vidé,

HT 105, HT 134, HT 135

iespé€jama ugunsgréku vai eksploziju
raSanas. lespéjamas smagas traumas
vai mantiskie bojajumi.

® Izmantojiet aizdedzes sveces bez

traucéjumus novadosa rezistora ar
fiksétu piesléguma uzgriezni.

Aizdedzes sveces montaza

® leskrivejiet aizdedzes sveci (3).

® Pievelciet aizdedzes sveci (3) ar
kombinéto atslégu.

® Stingri uzspiediet aizdedzes vada
uzgali (2) uz aizdedzes sveces.

® Uzlieciet parsegu (1) un pievelciet.

latviesu
lerices uzglabasana

Ja darba partraukumi ir sakot no apm. 3

ménesiem

® Labi védinata vieta iztukSojiet
degvielas tvertni un iztiriet to.

® Degvielu utilizgjiet atbilstosi
noradijumiem un apkartéjas vides
aizsardzibas noteikumiem.

® Darbiniet karburatoru tuksgaita, jo

pretéja gadijuma karburatora
membranas var salipt.

® Nonemiet zaga kédi un vadotni,
notiriet un apsmidziniet ar
aizsargellu.

@ lerici kartigi nofiriet, jo 1pasi cilindra
ribas un gaisa filtru.

® |zmantojot biologisko kédes
iezieSanas ellu (piem., STIHL
BioPlus), pilniba uzpildiet smérellas
tvertni.

® Uzglab3jiet ierici sausa un drosa
vieta. NodrosSiniet pret
nesankcionétu lietoSanu (piem., no
bérniem).
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Kédes rata parbaude un
nomaina

® Nonemiet kédes rata parsegu, zaga
kédi un vadotnes sliedi

Kédes rata nomaina

000BA054 KN

— pécdivu zaga kézu nolietoSanas vai
agrak

— kad piestrades sliedes (a) kluvusas
dzilakas par 0,5 mm (0,02 in.) —
citadi samazinasies zaga kédes
darbmuzs - parbaudei izmantojiet
kontrolkalibru (papildu piederums)

Kédes rats tiek saudzéts, ja
ekspluatacijas laika parmainus tiek
izmantotas divas zaga kédes.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalos
kédes ratus.

64

0000097198 001 )

Kédes rata piedzina notiek ar slidosa
sajuga starpniecibu. Kédes rata
nomaina javeic tirgotajam.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
tirgotajam.

Zaga kédes apkope un
asinasana

Ar pareizi uzasinatu zaga kédi ir viegli
zagét

Nevainojami uzasinata zaga kéde pat ar
nelielu padeves spiedienu viegli
iegriezas koka.

Nestradajiet ar neasu vai bojatu zaga
kédi — tas rada lielaku fizisku slodzi,
augstaku vibraciju slodzi,
neapmierinosu zagéjuma kvalitati un
lielu nodilumu.

® Notiriet zaga kédi.

® Parbaudiet, vai zaga kédei nav
plaisu un bojatu kniedéjumu.

® Nomainiet bojatas vai nolietotas
kédes dalas un pielagojiet tas
paréjam kédes dalam péc formas
un nolietojuma pakapes — attiecigi
apstradajiet.

Zaga kédes ar cietsakauséjuma (Duro)

parklajumu ir ipasi izturigas pret

nodilumu. Lai asinaSanas iznakums

bitu optimals, STIHL iesaka veérsties pie

STIHL dilera.

ABRTDINAJUMS

Noteikti jaievéro turpmak noraditie lenki
un izméri. Nepareizi uzasinata zaga
kéde - jo pasi parak mazi dziluma
ierobezotaji — var radit palielinatu zaru
zaga tendenci uz atsitienu —
savaino3anas risks!
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Zaga kédi uz vadsliedes nav iesp&jams

noblokét. Tadél ieteicams zaga kédi
asinasanas noluka nonemt un
asinasanu veikt ar stacionaro
asinasanas iekartu (FG 2, HOS, USG).

Kédes solis

—\ /¥
O\O,_0/0O

689BA027 KN

Kédes sola marké&jums (a) ir iespiests
katra griezéjzoba dziluma ierobezotaja
zZona.

Markéjums (a) Kédes solis
Collas mm
7 174P 6,35
1 vai 1/4 1/4 6,35
6, P vai PM 3/8P 9,32
2 vai 325 0.325 8,25
3 vai 3/8 3/8 9,32

Atbilstigie viles diametri ir noraditi aiz

kédes sola — skat. tabulu "AsinaSanas
instrumenti”.

Asinasanas laika jaievéro griezéjzoba
lenki.

HT 105, HT 134, HT 135

Asinasanas lenkis un zaga zoba
prick$é&jas skaldnes lenkis

AC{?J:B

689BA021 KN

A Asinasanas lenkis

STIHL zaga kédes jaasina 30°
asinasanas lenki. Iznémums ir zaga
kédes garenzagéjumiem ar 10°
asinasanas lenki. Uz garenzagéjumiem
paredzétajam zaga kédém apziméjuma
tiek noradits X.

B Priek3€jas skaldnes lenkis

Lietojot paredzétos viles turétajus un vilu
diametrus, pareizais zaga zoba
priek$éjas skaldnes lenkis tiek iegits
automatiski.

Zobu formas Lenkis (°)

A B

Micro = puse kalta zoba, 30 75
piem., 63 PM3, 26 RM3,
71 PM3

Super = vesels kalta zobs, 30 60
piem., 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Garenzaga kéde, piem., 10 75
63 PMX, 36 RMX

Visiem zaga kédes zobu lenkiem jabiit
vienadiem. Ja lenki nav vienadi: bis
nelldzena, nevienmériga zaga kédes
gaita, stiprs nodilums - lldz pat zaga
kédes sarausanai.

latviesu

Viles turétajs

689BA025 KN

® Izmantojiet viles turétaju

Zaga kédes asinasanai ar roku
jaizmanto viles turétajs (papildu
piederums, skat. tabulu "Asinasanas
instrumenti"). Uz viles turétajiem ir
asinasanas lenka atzZimes.
Izmantojiet tikai specialas zaga kézu
viles! Citas viles savas formas un
viléSanas metozu d€| nav piemérotas.

Lenku parbaude

T Jes 15U Usor ]
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001BA203 KN

STIHL viléSanas Sablons (papildu
piederums, skat. tabulu "Asinasanas
instrumenti") ir universals instruments
kédes zobu asinasanas un priek$é€jas
skaldnes lenka, dziluma ierobezotaja
atstatuma, zoba garuma, rievas dziluma
kontrolei, ka arT rievas un ellas iepludes
atveres tiriSanai.
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Pareiza asinasana

® Asinasanas instrumenti jaizvélas
atbilstoSi kédes solim.

® Lietojot iekartas FG 2, HOS un
USG: zaga kéde janonem un
jauzasina saskana ar attiecigo
iekartu lietoSanas instrukciju.

® Ja nepiecieSams, iespil€jiet
vadsliedi.

® Jaasina biezi, janonem nedaudz —

vienkarsai papildu uzasinasanai
pietiek ar diviem [idz trim viles
vilcieniem.

689BA018 KN
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® Viles vadiSana: horizontali (taisna
lenki pret vadsliedes sanu virsmu)
atbilstoSi noraditajiem lenkiem —
vadoties péc atzimém uz viles
turétaja — viles turétajs jauzliek uz
zobu virsotném un uz dziluma
ierobezotaja.

® Javilé tikai no iekSpuses uz arpusi.

® \Vile atrodas sakeré tikai virziena uz
priekSu — vadot to atpakal, vile
jaatcel.

® Nedrikst novilét savienojuma un
vadosos elementus.

® Arregulariem intervaliem vile
nedaudz japagriez, lai nepielautu
vienpusé€ju nolietoSanos.

® Viles atskarpe janonem ar
cietkoksnes gabalu.

® Lenkis japarbauda ar viléSanas
Sablonu.

Visiem griez€jzobiem jabut vienada

garuma.

Ja zobu garums ir nevienads, ari zobu

augstumi bus atskirigi, un tas var radit

nevienmérigu zaga kédes kustibu un

kédes sarausanu.

® Visi griez&jzobi janovilé lldz 1saka
griezéjzoba garumam - vislabak tas

izdarams pie dilera ar elektriskas
asinasanas iekartas palidzibu.

Dziluma ierobeZotaju atstatums

689BA023 KN

Dziluma ierobezotajs nosaka
iespieSanas dzilumu koka un lidz ar to
ari skaidas biezumu.

a Uzdotais atstatums starp dziluma
ierobezotaju un griezéjmalu

Ja tiek zagéta miksta koksne siltaja
gadalaika, atstatums var bt lielaks par
0,2 mm (0,008").

Kédes solis Dziluma
ierobezotajs
Atstatums (a)
Collas (mm) mm (collas)
1/4 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)

Dziluma ierobezotaja pieviléSana

Asinot griez€jzobu, samazinas dziluma
ierobezotaja atstatums.

® Péc katras asinasanas japarbauda
dziluma ierobezotaja atstatums.

689BA061 KN

® Uzlieciet kédes solim atbilstigu
viléSanas Sablonu (1) uz zaga
kédes un piespiediet pie
parbaudama griezéjzoba - ja
dziluma ierobezotajs redzams virs
viléSanas $ablona, dziluma
ierobezotajs japievilé.
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Zaga kédém ar izvirzitu vadoso
elementu (2) - izvirzita vado$a
elementa (2) augSpuse (ar servisa
marké&jumu) jaapstrada vienlaicigi ar
griezéjzoba dziluma ierobezotaju.

ABRTDINAJUMS

Parejo izvirzita vadosa elementa zonu
nedrikst apstradat, jo pretéja gadijuma
var palielinaties ierices tendence uz L4
atsitiena raSanos.

>
i
.
/

689BA052 KN

Péc tam paralé€li servisa
markéjumam (skat. bultinu) dziluma
ierobezotaja augSa janovilé slipi —
dziluma ierobezotaja augstako
punktu nepadodiet talak atpakal.

® Uzlieciet viles turétaju uz zaga
kédes — dziluma ierobezotaja
augstakais punkts atrodas viena
liment ar viles turétaju.

® Pécuzasinasanas zada kéde kartigi
janotira, janonem piekérusas
metala skaidas vai slipéSanas
putekli — zada kéde intensivi
jasaello.

ABRTDINAJUMS

Ja dziluma ierobezotaji atrodas parak
zemu, tas palielina ierices noslieci uz
atsitiena rasanos.

689BA051 KN

® Pirms garakiem darba
partraukumiem kéde janotira un
jauzglaba ieellota.

® Dziluma ierobezotajs japievilé lidz
viléSanas Sablona augstumam.

Asinasanas instrumenti (papildu piederumi)

Kédes solis Apalavile @ Apala vile Viles turétajs ViléSanas Sablons Plakana vile Asinasanas
komplekts R
Collas (mm) mm (collas) Detalas numurs Detalas numurs Detalas numurs Detalas numurs Detalas numurs
1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029

1) sastav no viles turétaja ar apalo vili, plakanas viles un viléSanas Sablona.

HT 105, HT 134, HT 135
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Noradijumi par apkopi un kopsanu

Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- _‘é’
takli (daudz puteklu u.tml.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir 8
attiecigi jasaisina. @ 'S
c > =
i© =) S o) @
12} ‘D P = S ‘= <
© &8s | L2 o ‘a 3 E b
a o | 22 Iy o © [ E N
5 |88 1838 | 3 @ 5 - T 9
© = IQ_ e o £ o @ ) o
P 38 S < = > S R g
N3 N N N <] =
E |85 |28 | 3 T T p s 3
[ oS | 23 x 4 4 3 3 o
Vizuala apskate (stavoklis, blivéjumi) X X
Visa ierice
Tiri$ana X
Vadibas rokturis Darbibas parbaude X X
Tiridana X X
Gaisa filtrs
nomaina? X
Parbaude X
Manualais degvielas suknis (ja paredzéts
Nomaina javeic pie tirgotéja” X
= _— =:.1
Degvielas iesiik3anas galva degvielas Parbaude pie tirgotaja” X
tvertné nomaina pie tirgotaja™" X X X
Degvielas tvertne Tiridana X X
Parbaude tuk$gaitas rezZima: zaga kéde X X
Karburators nedrikst griezties ldzi
TukSgaitas iestafiSana X
Elektrodu attaluma iestatiSana X
Aizdedzes svece
Nomaina ik péc 100 darba stundam
Vizuala apskate X
DzeséSanas gaisa atveres
Tiri$ana X
Cilindra ribas TirSana pie dilera® X
trokstot jaudai vai lielu izme$anas spéku
Varsta brivgajiens gaduuma,_pa_rb?udlet varsta brivgajienu X X
un, ja nepiecieSams, lidziet tirgotajam
to iestatit")
Degkamera ludziet tirgotajam ik péc 150 darba stun-{ %
dam iztirit
Plee@rvnas skruv_es un uzgriezni (iznemot Pievilkt X
reguléSanas skraves)
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Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- _‘é’
takli (daudz puteklu u.tml.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir s
attiecigi jasaisina. @ 'S
c > =
3 £ 3 S
X 1© c =2
i© k=) £ '8 @
@ ° 8 [T} © % = g 2
© Q5 = ® o @ © N
2 © g = Q = [ = = S
® 29 gt 3 I} ° > i 3
° S 0 Q5 c € o i S o
[7,] T ®© N= — — — S >
E g5 (23| 5 |5 |5 |5 |35 %
& |85 | =23 | o 4 s s o
Parbaude X X X
Pretvibracijas elementi
nomaina pie tirgotaja™ X
Kédes ellosana Parbaude X
Parbaude un kédes asuma
P, X X
nodro$inasana
Zaga kede Kédes spriegojuma parbaude X X
asinasana X
Parbaude (nolietojums, bojajumi) X
Tir$ana un apgrie$ana otradi X X
Vadsliede
Atskarpju nonems$ana X
Nomainit X X
Parbaude X
Kédes rats
nomaina pie tirgotéja” X
DroSibas uzlimes Nomainitt X

1 STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
2 tikai ja motora jauda manami samazinas
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NodilSanas samazinasSana
un izvairisanas no
bojajumiem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu
ievéroSana lauj izvairities no parmérigas
iekartas nodilSanas un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un

uzglabasanu nepiecieSams veikt tik

rupigi, ka ir aprakstits $aja lietoSanas

instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies,

neievérojot droSibas, lietoSanas un

apkopes noradijumus, atbildigs ir

lietotajs. Tas 1pasi attiecinams uz:

—  STIHL neatlautu izstradajuma
parveido$anu;

— Neatl|auta iericei nepiemérotu vai
kvalitativi ar zemaku vértibu esoSu
instrumentu vai piederumu
izmantoSana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu
slodzi.

— lerices izmantoSana sporta un
sacensibu pasakumos;

—  Sekojosi bojajumi, turpinot lietot
ierici ar bojatam dalam;

Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi
par apkopi un kop$anu" noraditie darbi.
Ta ka Sos tehniskas apkopes darbus
lietotajs pats nevar izpildit, jagriezas pie
dilera.

70

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai
nepienacigi un rezultata rodas
zaudéjumi, lietotajam pasam par to
jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja
savlaicigi vai nepietiekami veikta ta
apkope (piem., gaisa un degvielas
filtra apkope), izmantots nepareizs
karburatora noregulé&jums vai arf ir
nepietiekami firita dzeséSanas
gaisa padeve (gaisa atstkSanas
sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi
pie nepareizas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates
rezerves dalu lietoSanas dé|.

Dilsto$as detalas

Ar pareizi lietojot, dazas ierices detalas

ir paklautas nodilumam, un atkariba no

lietoSanas veida un ilguma tas ir

savlaicigi janomaina. Pie tam, starp citu,

var pieskaitit:

— Zaga kédi un vadotni;

— Piedzinas detalas (centrbédzes
savienojumu, savienojuma cilindru,
kédes ratu);

Filtrus (gaisa, ellas, degvielas);
— ledarbinasanas ierici;
— Aizdedzes sveci;

—  Pretvibracijas sistémas dempfera
elementus.

HT 105, HT 134, HT 135



Svarigakas detalas
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Roktura caurule (HT 134)
Nekusfigs kats (HT 134)
NeSanas cilpa (HT 134)
Taustins STOP

Gazes sviras fiksators
Starta varsta svira

Gaisa filtra vaks
Degvielas tvertne

gazes svira

Skava (HT 105, HT 135)

Roktura caurules apvalks (HT 105,
HT 135)

Teleskopiskais kats (HT 105,
HT 135)

Ellas tvertnes aizvars
"Oilomatic" zaga kéde
Vadsliede

Ellas tvertne

Fiksacijas uzgrieznis (HT 105,
HT 135)

Kédes rata parsegs

Akis

Kédes aizsargs

Kédes spriegotajs

Kédes rats

lerices atbalsts

Degvielas tvertne

Degvielas tvertnes vaks
karburatora reguléSanas skrives
Degvielas rokas siiknis
palaidé&jtroses rokturis

Vaks

TrokSna slapétajs

Masinas numurs
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Tehniskie dati

Piedzinas mehanisms

STIHL viencilindra ¢etrtaktu motors ar
degvielas maisijuma elloSanu

HT 105

Darba tilpums: 31,4 cm?3
Cilindra diametrs: 40 mm
Virzula gajiens: 25 mm

Jauda saskana ar
ISO 8893:
Tuks$gaitas apgrie-
zienu skaits saskana
ar 1ISO 11680:

Regulatora ierobe-
zota grieSanas
frekvence (nominala

1,05 kW (1,4 ZS)
pie 8000 1/min

2800 % 50 1/min

vértiba): 9500 1/min
Varsta brivgajiens

lepludes varsts: 0,170 mm
IzplUdes varsts: 0,170 mm
HT 134, HT 135

Darba tilpums: 36,3 cm?
Cilindra diametrs: 43 mm
Virzula gajiens: 25 mm

Jauda saskana ar
ISO 8893:
Tuks$gaitas apgrie-
zienu skaits saskana
ar 1ISO 11680:

Regulatora ierobe-
zota grieSanas
frekvence (nominala
vérfiba):

1,4 kW (1,9 ZS)
pie 8500 1/min

2800 £ 50 1/min

9500 1/min
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Varsta brivgajiens
leplUdes varsts:
IzplUdes varsts:

0,170 mm
0,170 mm

Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjama magnétiska
aizdedze

Aizdedzes svece (ar
radio trauc&jumu

nomaksanu):

HT 105: Bosch USR 7 AC
HT 134, HT 135: NGK CMR 6 H
Elektrodu atstarpe: 0,5 mm

Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkciongjoss
membranas karburators ar integrétu
degvielas sukni

Degvielas tvertnes

tilpums: 530 cm?® (0,53 1)

Kédes elloSana

No apgriezienu skaita atkarigs,
automatisks rotéjosa virzula ellas suknis

Ellas tvertnes

tilpums: 220 cm® (0,221)

Svars

neuzpildits, bez grieSanas aprikojuma

HT 105: 7,9 kg
HT 134: 6,0 kg
HT 135: 7,9 kg

GrieSanas aprikojums HT 105

Faktiskais zagéjuma garums var bt
mazaks par noradito zagéjuma garumu.

Vadsliede Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Griezuma garumi: 25, 30, 35 cm
Solis: 1/4"P (6,35 mm)
Rievas platums: 1,1 mm

Zaga kede 1/4" P
Picco Micro 3 (71 PM3), tips 3670

Solis: 1/4"P (6,35 mm)
Dzeno$a posma

biezums: 1,1 mm

Kédes rats

8 zobu 1/4" P solim

GrieSanas aprikojums HT 134

Faktiskais zagéjuma garums var biit
mazaks par noradito zagéjuma garumu.

Vadsliede Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Griezuma garumi: 25, 30, 35 cm
Solis: 3/8"P (9,32 mm)
Rievas platums: 1,1 mm

Zaga kéde 3/8" P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3),
tips 3610

Solis: 3/8"P (9,32 mm)
Dzenosa posma
biezums: 1,1 mm

HT 105, HT 134, HT 135



Kédes rats

7 zobu 3/8" P solim

GrieSanas aprikojums HT 135

Faktiskais zagéjuma garums var bt

mazaks par noradito zagéjuma garumu.

Vadsliede Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01

Griezuma garumi:
Solis:
Rievas platums:

25, 30, 35cm
3/8"P (9,32 mm)
1,1 mm

Vadsliede Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01

Griezuma garumi:
Solis:
Rievas platums:

Zaga kéde 3/8" P

25, 30, 35cm
1/4"P (6,35 mm)
1,1 mm

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3),

tips 3610
Solis:

Dzenosa posma
biezums:

Zaga kéde 1/4" P

3/8"P (9,32 mm)

1,1 mm

Picco Micro 3 (71 PM3), tips 3670

Solis:

Dzeno$a posma
biezums:

Kédes rats

7 zobu 3/8" P solim
8 zobu 1/4" P solim

1/4"P (6,35 mm)

1,1 mm

HT 105, HT 134, HT 135

Skanas un vibraciju vértibas

Lai noteiktu skanas spiediena un
vibraciju vértibas, vienada méra ir nemts
véra gan tukSgaitas, gan nominalais
maksimalais apgriezienu skaits.

Citus datus par to, ka darba devéjs ir
izpildijis prasibas, kas ir ietvertas
direkfiva par vibracijam 2002/44/EK,
skafit www.stihl.com/vib/

Skanas spiediena imenis L, saskana
ar ISO 22868

HT 105: 92 dB(A)
HT 134: 92 dB(A)
HT 135 3/8" P; 93 dB(A)
HT 135 1/4" P; 92 dB(A)

Skanas jaudas lImenis L,, saskana ar
ISO 22868

HT 105: 108 dB(A)
HT 134: 109 dB(A)
HT 135 3/8" P: 109 dB(A)
HT 135 1/4" P: 109 dB(A)

Vibracijas vértiba ap,y ¢4 saskana ar
ISO 22867

HT 105

Kats, iebidita stavokr:

Kats 5,0 m/s?
Vadibas rokturis: 55 m/s?
Kats, izbidita stavoklr:

Kats 5,0 m/s?
Vadibas rokturis: 5,0 m/s2

HT 134
Kats

latviesu

HT 134 3,2 m/s®
Vadibas rokturis:

HT 134 3,2 m/s?
HT 135

Kats, iebidita stavokir:

Kats 4,3 m/s?
Vadibas rokturis: 4,8 m/s?

Kats, izbidita stavoklr:

Kats 4,8 m/s?
Vadibas rokturis: 5,0 m/s?
Skanas spiediena limena un skanas
jaudas Imena K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 dB(A); vibraciju
vértibu K-vértiba saskana ar

Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.

REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par
kimikaliju registraciju, novértéjumu un
sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma (EK)
Nr. 1907/2006 izpildi skafit:
www.stihl.com/reach

Izplides gazu izmeSu vériiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita
CO,, vértiba ir dota vietnes
www.stihl.com/co2 in razojumam
atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izmérita CO,, vértiba ir noteikta
atbilsto§am motoram standartizéta
parbaudes procesa laboratorijas
apstaklos, un ta nesniedz izsmeloSu vai
precizu garantiju par noteikta motora
jaudu.
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Ar lietoSanas instrukcija aprakstito
nosacijumiem atbilstigo lietoSanu un
apkopi tiek izpilditas izpliides gazu
izmesSu prasibas. Veicot motora
izmainas, ekspluatacijas atlauja tiek
zaudéta.
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Noradijumi par labosanu

Sis ierices lietotdjiem atlauts veikt tikai
tadus apkopes un firiSanas darbus, kadi
aprakstiti Saja lietoSanas instrukcija. Citi
remontdarbi jauztic specializétajam
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebuvét
tikai STIHL apstiprinatas vai tehniska
zina Nhdzvertigas detalas. Izmantojiet
tikai augstas kvalitates rezerves dalas.
Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var
atpazit péc STIHL rezerves dalu
numuriem, péc rakstu zimes S TIHL
, ka ari péc STIHL rezerves dalu
marké&juma &9, (uz mazam detalam var
bat attelota tikai 81 zime).

Utilizacija

Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro
attiecigas valsts atkritumu utilizacijas
noteikumi.

o’y
T

STIHL izstradajumus nedrikst izmest
sadzives atkritumos. STIHL
izstradajums, akumulators, piederumi
un iesainojums janodod otrreiz€jai
parstradei videi draudziga veida.

000BA073 KN

Aktualo informaciju par utilizaciju varat
sanemt pie STIHL dilera.
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ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklaré, ka

Konstrukcijas veids: Augsto zaru zagis

Razotaja zZimols: STIHL
Tips: HT 105
HT 134
HT 135
Sérijas numurs: 4182
Darba tilpums
HT 105: 31,4 cm?®
HT 134: 36,3 cm?®
HT 135: 36,3 cm?®

atbilst direktivu 2011/65/ES,
2006/42/EK un 2014/30/ES speka
esoSajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar Sadiem
standartiem razoSanas bridi spéka
esoSaja to versija:

EN ISO 11680-1, EN 55012,

EN 61000-6-1

EK tipa parauga parbaudi veica

DPLF

Deutsche Priif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik GbR

(NB 0363)

Spremberger Stralle1

D-64823 GroR-Umstadt

Sertifikacijas Nr.
HT 105: D-EG 2020/9491

HT 105, HT 134, HT 135

Sertifikacijas Nr.

HT 134: D-EG 2020/9493
HT 135 3/8" P: D-EG 2020/9495
HT 135 1/4" P: D-EG 2020/9495

Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir
noradits uz ierices.

Vaiblingena, 22.10.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) A flon

Dr. Jurgen Hoffmann

RazoSanas datu, noteikumu un
registracijas nodalas vaditajs

Ce
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0458-699-7921-A

litauisch / lettisch
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